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R

RIIN V7.1.0.2

iBienvenido a RIIN!

RIIN es una imagen de edicién, diseno, salida RIP (Raster Image Processor) de software creado por Hansen Software. j
El software se utiliza principalmente para el preprocesamiento de salida de imagen digital, para el aerégrafo a gran
escala al aire libre, mdaquina de fotos, mdéquina de impresién, mdéquina de pruebas digitales personalizado proceso de

salida profesional, el uso de RIP para la salida de imagen digital profesional, su trabajo serd més simple, el efecto de

salida de imagen serd mdas perfecto!
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#—%& instalacién de software

1.1 Descomprime el paquete de software en una carpeta con el mismo nombre, ejecuta el archivo exe, selecciona el idioma
. . , . ” . ”
chino/inglés y haz clic en “Confirmar”.

1.2 Haga clic en “Siguiente”.

Setup - RIN - oIEl

Welcome to the RIIN Setup Wizard

Thiz will install RIIN V5. 20 Standard wersion on
your compalsr

It iz recosmsndsd that you close all other
applications before continuing

Click Wext to continue, or Cancel o exit Setup

Waxt > Cancal

1.3 Marque “Acepto” en el Acuerdo de licencia y haga clic en “Siguiente” cuando haya terminado.
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1.4 Haga clic en Siguiente después de leer sobre el entorno de instalaciéon del software en el cuadro de didlogo

”Informacién”.

1.5 En el “Examinar” para seleccionar la ruta donde se instalard el software (el espacio en disco donde se instalard el
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software es preferiblemente mas de 2000MB), haga clic en “Siguiente” después de la finalizacion.

Select Destimation Location
Where should KIIN be installed?

Hosonsa

l Setup will install RIIN imto the following folder.

To continue, click Next, If rou would like to select & different
folder, click Browse.

T 1
[ \Frogran Files {26 \ETIH] | Browse. ..

KU least ZBZ 8 D of free digk space I5 required.

cmer [ gat> | [ cencal ]

1.6 En la seccién “Examinar”, seleccione la carpeta donde se

Select Start Nemu Folder
fhere should Setup place the progran’ s shortcuts?

To continue, click Hext. If you would like to select a
foldar, click Browse,

instalard el acceso directo al programa,
utilizar la carpeta por defecto vy haga clic en “Siguiente” en este paso.

wann

Setup will creats the program’ s shorteuts in the following
. Start Mamu folder

different

[

| |Bx_\uvlsn...

< Back Hezt > | cancal

1.7 Elija si desea o no crear un icono de acceso directo en el escritorio y el inicio rdpido de la imagen,
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no cambiar, simplemente haga clic en “Siguiente”.

Select hdditiomal Tasks &
Which additionsl tasks should be performed? T

Select the additional tasks you would like Setup to perfom while
installing RIIN, then click Next.

Additicnal icomns:

[]Ex: o

[¥] Creste a guick Launch icon

_ <back || Hext> | | cemeel |

1.8 Haga clic en “Instalar”.

Beadr to Instull Hhsoresoye Iastalling "
Sutep i3 2OW reddy to begin Installing RITN on your computar. [Ty Fleazt Wit while Setup installz BIIN on pour cospufsl. Ty
Click Install to confinse with the installation. or click Back if rou Extsacting filas. ..

B B FAYLAW op SlAnDe a%r BALEIBDN D:\Progran Files (185)\RIIN\cpency_ingproc24s. 411
;

Daxtination leestion: ~

| D:\Pragram Filas (285)\RIIN _

|start Wemu folder:

|Additional tesks:

| Additioral icoms:
Cruste & deskicn icon
Creste & Guick Launch icom

1.9 Sharpprint necesita ejecutarse en entorno C++, por lo que es necesario instalar este entorno, seleccionar “He leido y
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acepto los términos de la licencia” y pulsar “Instalar”.

Welcome to Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable Setup Tnstallation Progress
Please, sccept the bcense terms to contrue. o Flease, wat e 4+2010 s GO
MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS 6

MICROSOFT VISUAL C+ + 2010 RUNTIME LIBRARIES -

7]t have read and accept the hcense terms. @l : - .
Al fies e vertied muccezsuly.
Instalaton progress: g
]
s, '
For mere information, read the Data Collection Polcy,
([t ] (o= ]
Welcome to Microsoft Visual
Installation Is Complete Recdatrisutable secup o

| Microsoft Visual C++ 2010 %86 Redestributable has been
instaled. This wizard will guide you through the instalation process.

¥iou gan chexk for more recent versions of this package on
the [erazaft Tl Shud website.

= G L)
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S Microsoft Visual G 2008 ReditrbutableSetip ] B i) 117 Microsoft Visual G+ 2008 Redistributable Setup e T

License Terms Installing components
B sure to carefully read and . &l the rights and i ibed in the
bcerse terms. You must accept the bcense terms before you can instal the software. The items you selected are being installed,
PICROSOFT SOFTYWARE LICENSE TERMS -
MICROSOFT WISUAL C 4+ 2008 RUNTIME LIBRARIES (K86, LAS4 AND X54) lJ Instaliation Frogress:
These loense terms are an agreement between Miaosoft Corporation {or based on
e you v, one of 15 afetes) and yau. Pl read them. They epriy o the .
oftware above, which indudes the media on which you received it, fany. The
terms also apply to any Microseft -

Copying new files

(Pt ]

Fie: veomp20.dll, Directory: , Siee: 54272
Prics the Page Down key to ses more text.
/|1 have read and accept the license terms.

[ smack | [tz ] [ concel ]

1.10 Haga clic en “Finalizar” después de que la barra de progreso de la instalacién muestre la finalizacién de la

instalacion y, a continuacién, haga clic en “Finalizar”.
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Setup - RIN - oIEN

Completing the RIIN Sectup Wizard

Setup has finished installing RITH on Four
computer. The applicaiion mar be launched by
selecting the installed fcons.

Click Finish to ezit Sefup

Advertencias:

La pantalla de instalacién puede variar ligeramente entre versiones del software RIIN, pero los pasos son

generalmente los mismos.

Si la primera instalaciéon no se realiza correctamente, le recomendamos que desinstale el software instalado

anteriormente antes de instalarlo por segunda vez.
Cuando utilice el software,

utilice la resolucién recomendada por el sistema operativo, no se recomiendan otras

resoluciones.
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Capitulo 2 Primeros pasos

Podrd aprender rdapidamente a manejar el software RIIN a partir del siguiente contenido y aplicarlo inmediatamente a

su trabajo. Una vez que tenga cierta experiencia con RIIN,

instrucciones de funcionamiento detalladas.

2.
2.
2.

1 Software de puesta en marcha
2 Introduccién a la interfaz

3 Nuevo lienzo

.4 Configuracioén del lienzo

.5 Anadir documentos

.6 Impresion de documentos

.7 Ajustar la visualizacién del lienzo
.8 Guardar el lienzo

.9 Abrir el lienzo

.10 Salir del programa

.10 Procedimientos bdsicos de funcionamiento del software

.11 Consejos para utilizar el programa

puede revisar los
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2.1 Software de puesta en marcha

Hay dos formas de iniciar el software RIIN, y puede elegir una de ellas en funcién de su situacidn:

1. Haga doble clic en el icono del software RIIN del escritorio.

2. Abra el menu “Inicio”, seleccione la opcién de mend “Programas”, introduzca la opcién RIIN, haga clic en RIIN.
Advertencias:

Si ha adquirido la version completa del software RIIN, conecte el dongle que viene con el software al ordenador antes

de iniciar el software.

Debido a que el software requiere una gran cantidad de memoria durante la impresién, se recomienda cerrar algun

software no utilizado temporalmente antes de iniciar el software.

Si no selecciond un icono de escritorio durante la instalacién, deberd utilizar un método de inicio diferente.

2.2 Introduccién a la interfaz

La interfaz de RIIN se divide en seis dreas funcionales, a saber: barra de mends, barra de herramientas, drea del

lienzo, drea fuera del lienzo, darea de consejos informativos, barra de herramientas de diseno (puede controlarse mediante

la funcién de disefio de la barra de ments para mostrarla y ocultarla), véase la siguiente ilustracién de dénde se

encuentran.
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'

Canvas area

B2 19]N0 SBAUE )

Prompt area

Estas zonas tienen finalidades diferentes y sus usos especificos se describen a continuacion.
1. Barra de mentd: El mend almacena todas las funciones del software para utilizar los elementos del mend, incluyendo
nuevo proyecto de lienzo, importar imdgenes, imprimir, etc. Puede completar una variedad de operaciones de software a

través del mendu.
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2. Barra de herramientas: Barra de herramientas situada en el dibujo de gadgets de grdaficos vectoriales, puede
dibujar rectdngulos, elipses y otros grdficos a través de la barra de herramientas.

3. Area del lienzo: Cuando cree un proyecto de lienzo, el software RIP mostrard una caja rectangular con bordes
negros en la interfaz. Esta caja rectangular se llama lienzo, el drea dentro de la caja rectangular se llama drea de
lienzo, puede imaginar esta caja como un lienzo real, en la operacién subsiguiente, necesitamos estar en esta drea de
lienzo (como importar imagenes, mover imdgenes, etc.).

4. Area fuera del lienzo: En la interfaz del software, el drea fuera del drea del lienzo se denomina “fuera del
lienzo”, estas dreas no estdn dentro del rango operativo. Si coloca la imagen en el darea fuera de lienzo, en la impresién
el RIP se lo recordard.

5. Informacién Zona de consejos: Esta zona le proporcionard informacién en tiempo real sobre el software actual,
tales como menus y botones de la barra de herramientas, como el uso de la impresora predeterminada actual, el estado de
impresién, el numero de imdgenes en el lienzo, nombre de la imagen, y la posicién actual del cursor, la escala y asi
sucesivamente. Esta informacién puede ayudarle a completar diversas operaciones en el proceso de ejecucién del software.

6. Escala: Para mostrar el tamano real y la posicién del lienzo y de la imagen, el software RIP ha establecido una
escala (que incluye escalas horizontal y vertical). Puede juzgar el tamafio del lienzo y de la imagen a través de la
escala de la regla, asi como la posicién de la imagen en el lienzo, para ayudarle a completar el diseno de la operacion.
Hay seis escalas en la regla: pulgadas, milimetros, centimetros, metros, picas y puntos. Puede ajustar la unidad de

escala correspondiente en funcién de sus necesidades (la forma de ajustar la unidad de escala es seleccionar la unidad de

escala que necesite en Mostrar unidad de escala de la barra de ments).
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Advertencias:

Para obtener una descripcién de las funciones de la barra de mends, la barra de herramientas y el drea de informacioén,
consulte las descripciones de las funciones correspondientes.

También puede hacer clic con el botén derecho del ratén para abrir un mend contextual que le permitird realizar

diversas operaciones en el programa.

2.3 Nuevo lienzo

Qué significa “lienzo”? Un “lienzo” es un archivo que describe los documentos y la informacién de maquetacién de un

trabajo de impresién. Por ejemplo, si desea imprimir una pancarta de 1,2 metros por 2 metros para un cliente, lo primero

que debe hacer es iniciar el software RIIN para crear un nuevo lienzo.

» MNew
Una vez finalizados los ajustes de la impresora y del lienzo, haga clic en el botén “Nuevo” de la barra de

ments emergente del icono RIIN (o en el botén “Nuevo”

de la barra de menus de la interfaz o en la tecla de
acceso directo “Ctrl+N”), el programa creard un lienzo del tamano especificado. ”), el programa creard un lienzo del

tamano especificado. Una vez que el lienzo se haya creado correctamente, podrd ver la regla en la interfaz del programa

(como se muestra en la imagen:ithiwdiwslivids ) vy un recténgulo con una linea de borde negra, ese rectangulo es el lienzo,
y todas las operaciones

posteriores se llevardn a cabo en el drea del lienzo.
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2.4 Configuracién del lienzo

Cree un nuevo lienzo, el lienzo en el programa tendrd una anchura y altura por defecto, pero por lo general tenemos
que ajustar la anchura del lienzo de acuerdo con la anchura del papel de la impresora con el fin de lograr la salida mas

ahorro de papel. Haga <clic en la barra de meni de impresiéon aguda de la “Configuracién de lienzo”

i‘l:l' Canvas setting

(tecla de acceso directo Ctrl + Shift + M), el programa se abrird un cuadro de didlogo de
configuracién de lienzo, el siguiente

cuadro:
Canvas setting X
Canvas size

Width: 5 m Rl = Note: the printer is 5.00 m wide

Height: 3 m

Edge
Left: a mm ~ [[]same edge
Right: (] mm
Top: a mm

Bottom: 0 mm
Origin
© Left Upper () Left Lower ()Right Upper () Right Lower

[JAuto Draw Locator
Cancel

Aqui puede completar el tamano del lienzo y el borde del lienzo de los pardmetros pertinentes. En la anchura y la

altura del cuadro de texto introduzca el tamano del lienzo que desea establecer, pero establecer el ancho de la tela no

puede exceder el ancho de la impresora actual, este cuadro de configuracidén detrds de la pantalla se establece en el
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controlador de la anchura mdxima de la impresora actual. Establecer el borde del lienzo espacio en blanco, si el espacio

en blanco alrededor de la misma distancia, se puede comprobar el espacio en blanco, por lo que sélo tiene que establecer

un valor de espacio en blanco, los otros tres se establecerd automdticamente en el mismo valor. Al establecer el tamano
correspondiente, puede elegir sus propias unidades de medida habituales. El programa ofrece pulgadas, milimetros,

centimetros, metros, picas, puntos y otras unidades de longitud. Cuando haya terminado, pulse el botén “OK” para salir.
2.5 Anadir documentos

Una vez creado el lienzo, podemos colocar la imagen a imprimir en el lienzo, esta operacién se denomina en el

Import

software “importar una imagen”. Puede hacer clic en la barra de meni del software en el botén “Importar” (o en
la tecla de acceso directo ”“Ctrl + 07) para cargar la imagen. El programa abre el cuadro de didlogo que se mu
estra a

continuacion:

Import setting X

Size Setting

() Custom Width ~ 100.00 mm

() Custom Height ~ 100.00 —

C]No tip ok
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Seleccione la imagen que desea agregar, la interfaz da un recordatorio, usted elige para guardar el tamano original o
el tamano de la imagen de importacién personalizada, tamano de la imagen personalizada puede bloquear la relacién de
aspecto de la imagen importada también puede establecer su propia relacién de aspecto y luego importados, configurado
para que la imagen se coloca en el lienzo. Si no desea que la interfaz para dar un recordatorio de la configuracién de la
imagen de importacién, se puede establecer para ocultar este recordatorio (la forma de ocultar es hacer clic en la barra
de menu del software de la "Mostrar”, no marque la lista desplegable de la “Import Image Reminder”), después de ocultar y
luego importar la interfaz de la imagen ya no serd El cuadro de recordatorio ya no aparecerd en la interfaz de
importacién de imdgenes después de ocultarlo.

El software ofrece dos modos de visualizacién (que pueden configurarse en “Visualizacién de miniaturas” en la lista
desplegable ”Visualizacién” de la barra de mends del software), de acuerdo con sus diferentes configuraciones, verd

diferentes resultados de visualizacién. El modo de visualizacidn predeterminado para las imdgenes es mostrar miniaturas.

Puede colocar mas de una imagen en el mismo lienzo repitiendo el proceso de anadir imdgenes.

GrayBalance.tif

Modo de visualizacién de miniaturas Modo de visualizacidén de bordes
Advertencias:

Si necesita imprimir varias copias de la misma imagen en el lienzo, puede utilizar la funcién “Copiar y pegar” o

14 20 Pagina 14 Total 85 Pagina 14 de 118



Manual del producto Sharpprint

“"Copiar y pegar varias veces” del programa (seleccione la imagen y pulse el botén derecho del ratén para ver las opciones
de esta funcién), que es mucho més rdpida que anadir la misma imagen una y otra vez. Esto es mucho mas rdpido que anadir
la misma imagen una y otra vez.

Al anadir la anchura o la longitud de la imagen més alld de la gama de lienzo, el software dard elementos mas alld
del lienzo, mas alla de la parte se recortard automdticamente, si desea continuar para recortar el recordatorio de
impresién, puede optar por seguir para imprimir o ajustar la imagen adecuada del “tamano de salida” o “segmentacién de la

imagen

2.6 Impresién de documentos

Cuando usted hace un buen lienzo (después de la disposicién), puede imprimir directamente la salida. Método es hacer
clic en la barra de ment “Imprimir” botén (o la tecla de acceso directo Ctrl + P), aparecerd de la siguiente manera
para confirmar la interfaz de impresién, configurar los pardmetros adecuados (tales como: programa de impresién, modo de
impresién, miltiples impresiones, etc.) y, a continuacién, haga clic en el botén Imprimir, en el Centro de Gestién de
Impresién puede ver el progreso actual de la impresién, cuando la barra de progreso llega a Cuando la barra de progreso

alcanza el 100%, significa que la impresién se ha completado.
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Puede seleccionar “Archivo” o “Red” como
PRN, y luego el software de impresién abrird
imprimir mientras se procesa la imagen, no generar archivos PRN,

abierto en segundo plano y establecer los pardmetros puede ser,

Iprint

Solution 720x720_4C_2Bit_Vinyl

~|  Advance

Color Order:  KCMY

Send type:  File

Print Type:  Print Shape

Output option
[ Horizontal mirror
[ vertical mirror
[ Multiple print
() Print frame
() Generate Thumbnail
[ Forward output
[ print image outline

[“JRoller print

Disk Information Canvas

configuracién del ordenador son mayores.

Advertencias:

Antes

afirmativo,

Si la impresioén estd en formato de archivo,

de imprimir,

el

software comprobard

la interfaz emitird un recordatorio.

si

| | setting

método de envio.

alguna

b sm7amn————

[ Print | Cancel

Imprimir a puerto de archivo es generar primero el archivo

imagen

el archivo PRN y lo imprimird. Elegir imprimir en el puerto de red es
el software de impresidén sélo necesita mantenerse

ahorrando tiempo y espacio, pero los requisitos de

sobrepasa la linea de limite del lienzo;

deberd introducir la ubicacién y el nombre del archivo.
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El tiempo necesario para imprimir estd relacionado con el tamano de la imagen a imprimir, cuanto mayor sea la imagen

mayor serd el tiempo de impresioén.

2.7 Ajustar la visualizacién del lienzo

Como el tamano de la pantalla del ordenador es muy limitado, cuando creamos un lienzo grande, es posible que no
puedas ver la imagen completa del lienzo. Tendrds que ajustar la escala del lienzo en la pantalla. La siguiente seccién

describe coémo hacerlo.

Ajusta la relacién de visualizacién del lienzo:
1. Haga clic enﬂ Zoom en la barra de herramientas, haga clic en el botén izquierdo del ratén para ampliar la relacion

de visualizacién del lienzo actual; haga clic en@ Zoom en la barra de herramientas, mantenga pulsada la tecla Mayus del teclado
mientras hace clic en el boton izquierdo del raton para reducir la relacién de visualizacion del lienzo actual.

2. Mantenga pulsada la tecla Ctrl del teclado al mismo tiempo que desliza la rueda del raton, deslice hacia arriba para ampliar la relacién de
visualizacion del lienzo actual, deslice hacia abajo para reducir la relacién de visualizacién del lienzo actual.

Ajuste las unidades de escala:

Al seleccionar Unidades de escala en “Pantalla”, en la barra de mends de la interfaz, aparece el meni que se muestra en

la figura siguiente:
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Ruler unit > Inch

on reference line v MM

on element ™

on distance M

entation line i
Point

Language

Change Theme

2.8 Guardar el lienzo

Después de haber editado un archivo de proyecto de lienzo, puede guardar el archivo de lienzo para su uso futuro.
Haga clic en el botén “Guardar” de la barra de menis de Sharpprint (o en el botén “Guardar” de la barra de menus de la
interfaz o en la tecla de acceso directo “Ctrl+S”), el programa abrird el cuadro de didlogo para guardar el archivo, como

se indica a continuacién. Como se muestra a continuacion:

14 24 Pagina 14 Total 85 Pagina 14 de 118



Manual del producto Sharpprint

[ man
vl o Duea () - BREEE © BRIBECE  BRBEE

= FRT g2 [}
“
& E
WPSTE
u s
I
[ =]
= Eat
Hrh
& T
4 W
[ §-! |
2. HcEREES TG
e S )
= Progect (B
- DO FS
S e

reaiag: |
Ry Sl Rl achi

A T =] mis

Seleccione la ruta de almacenamiento y el nombre del archivo de almacenamiento del dia del proyecto de lienzo, ¥y
luego haga clic en el botén Guardar, el programa guardard toda la informacién relacionada con el trabajo de impresioén
actual en el archivo que especifique (el nombre del archivo que introduzca el nombre, la extensién del archivo es .rcf).
Mas tarde, puede utilizar la funcién “Abrir lienzo” para cargar el archivo de proyecto de lienzo en el software RIP, la

interfaz del software se restaurard al estado en que se encontraba cuando guardd el archivo de proyecto de lienzo, puede
continuar editando el lienzo o la salida directa.

Advertencias:

Cuando cierres el lienzo en un proyecto de lienzo modificado o salgas del programa, se te pedird que guardes los

cambios actuales del lienzo. Se recomienda guardar los cambios del lienzo para que el programa guarde algunos de los
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pardmetros del trabajo de impresién en el archivo del proyecto de lienzo, como los pardmetros de impresién, el tamano del
lienzo, el numero de imdgenes, la posicidén y otra informacioén. La ventaja de hacerlo asi es que cuando necesites volver a
imprimir la misma imagen, sélo tendrds que abrir el archivo de lienzo guardado, el programa cargard automdticamente la
informacién relacionada con el proyecto de lienzo de origen, lo que puede ahorrarte mucho tiempo y mejorar la eficacia
del trabajo.

Guardar archivo de proyecto de lienzo como es similar. En el mismo trabajo de impresién, si guarda el archivo del
proyecto de lienzo una vez, si pulsa el botén “Guardar” de nuevo, el software no volverda a abrir el cuadro de didlogo de
archivo, sino que lo hard directamente segun la dltima vez que establecidé el nombre de archivo para guardar el proyecto
de lienzo, pero puede hacer clic en el botén “Guardar como” para cambiar el nombre de archivo del lienzo y guardar la

ruta. Pero puede hacer clic en el botén “Guardar como” para cambiar el nombre del archivo del lienzo y la ruta para

guardarlo.

2.9 Abrir el lienzo

>
I.INew

Haga clic en el botén “Abrir lienzo”|gg oweenss de la barra de menu emergente del icono RIIN para abrir el cuadro de

didlogo

Abrir archivo:
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Seleccione el archivo de proyecto de lienzo que desea abrir (el sufijo del archivo de proyecto de lienzo es “rcf o
refx” (el formato rcfx puede guardarse entre dos ordenadores diferentes y abrirse)), haga clic en “Abrir”, el programa
cargard automdticamente el lienzo para hacer el estado del guardado, incluyendo el tamano del lienzo, la unidad de
visualizacién, la relacion de visualizacion, el modo de visualizacidén, el ndmero de imdgenes, el estado de la imagen, etc.
Incluyendo el tamano del lienzo, la unidad de visualizacién, la relacién de visualizacion, el modo de visualizacion, el

numero de imdégenes, el estado de la imagen, etc.

2. 10 Software de salida

El método para salir del software es el mismo que el del software general, puede cerrar el software haciendo clic en
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el “"botén Cerrar” en la esquina superior derecha de la ventana del software, o puede iniciar el administrador de tareas y
finalizar la tarea en el proceso de la aplicacién para cerrar el software.
Advertencias:

Si estd editando un proyecto de lienzo antes de cerrar el software, se le pedird que guarde el proyecto de lienzo
cuando cierre el software. Si desea guardarlo, pulse el botén “Si”. A continuacién, el software abrird un cuadro de
didlogo de archivo, le pedird que introduzca un nombre de proyecto facil de leer y, a continuacién, pulse el botdn
Aceptar. Si no quieres guardar el proyecto de lienzo, pulsa el botén “No”. No obstante, te recomendamos que guardes el

proyecto de lienzo, ya que puede ayudarte en tus futuros trabajos.

2. 11 Procedimientos bdsicos de funcionamiento del software

El siguiente serd un ejemplo para demostrar el funcionamiento del proceso de software. Si ahora hay una imagen a
imprimir, el tamano de la imagen de 2,4 X 2,0 metros, el archivo de imagen se ha utilizado Photoshop (u otro software de
procesamiento de imdgenes) se ha hecho, y se almacena en un directorio en el disco, la imagen del nombre de archivo para
a. tif.

1. En primer lugar, conectamos el dongle que viene con el software al ordenador y, a continuacién, iniciamos el
software RIIN.

2. Abra la barra de ment del software “gestién de la impresora” (o la tecla de acceso directo Ctrl + Mayus + P), en
la interfaz de configuracion de la impresora para completar los ajustes correspondientes de la impresora.

3. Abra la barra de mend del software “configuracién del lienzo” (o la tecla de acceso directo Ctrl + Mayus + M), en
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la interfaz de configuracion del lienzo para completar el lienzo correspondiente no se establecio.

4. Haz clic en el botén “Nuevo” de la barra de menis del software (o atajo de teclado Ctrl + N), para crear un nuevo
proyecto de lienzo.

5. Con éxito establecer un lienzo vacio, se puede anadir a la lona se imprimird la imagen a. tif, anadir un éxito,
verd la imagen que se agrega en el lienzo.

6. Finalizar la adicién de imdgenes, puede establecer el tamano de salida de la imagen, si el lienzo para imprimir

mas de una imagen, entonces usted también necesita para completar el trabajo de diseno de imagen.

=

Print

7. Una vez finalizada la maquetacién, puede imprimir la imagen. Haga clic en el botén del mend ”“Imprimir”
para iniciar la impresioén. El tiempo de impresién estd relacionado con el tamano de la imagen, el proceso de
impresion mostrard el progreso actual, puede conocer el progreso actual, también puede interrumpir el proceso de
impresién en
cualquier momento.

8. Después de imprimir, puede salir del software RIIN o crear un nuevo proyecto de lienzo para otro trabajo de
impresion.

En este punto, se ha introducido el uso general del software. A medida que aumente su experiencia, descubrird muchos
de los trucos del programa. También puede consultar las descripciones de los capitulos siguientes para utilizar todas las
funciones del software.

Advertencias:

La configuracién de la impresora y la configuracién del lienzo de los pardmetros relevantes del software se guardardn

automdticamente, si la proxima vez utiliza la misma configuracién de pardmetros, su proceso de impresién puede ahorrar 3
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y 4 de estos dos pasos.

Antes de imprimir, puedes hacer clic en el médulo de gestion del color de la barra de ments del software para ajustar

los pardmetros de color de la impresién, con el fin de que el resultado de la impresién se ajuste méds a tus necesidades.

Al inicio de la impresidén, el software ocupard una gran cantidad de memoria. Si tiene una configuracién con poca

memoria, la impresién tardard un poco mds.
2.12 Consejos para utilizar el programa

Este software proporciona algunas funciones convenientes, el uso de estos consejos puede hacer que se sienta muy

conveniente en el proceso de operacion.

Dibujar una linea recta: Haga clic en la barra de herramientas “Dibujar una linea recta”, mantenga pulsada la tecla

Ctrl del teclado, puede dibujar una linea recta horizontal o vertical.

Uso de la linea de referencia: 1. Coloque el ratén sobre el drea de la regla, mantenga pulsado el botén izquierdo del

ratén y arrdstrelo, puede quitar la linea de referencia;

2+ Coloque el ratén sobre la linea de referencia y mantenga pulsada la tecla Ctrl del teclado, el ratén

se convertird en una flecha bidireccional, puede arrastrar la linea de referencia;

3. Arrastre la linea de referencia de nuevo a la zona de la regla, y la linea de referencia

desaparecerd del lienzo.

Uso de la Linea de Alineacién Automdtica: Cuando el lienzo tiene 2 o mds elementos, al arrastrar un determinado

elemento, aparecerd automdticamente una linea de alineacién, y la Linea de Alineacién Automdtica
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puede ayudar al usuario a maquetar la pdgina.

Método de acercamiento y alejamiento: mantenga pulsada la tecla Ctrl del teclado, desplace la rueda del ratén, puede
lograr el acercamiento y alejamiento del lienzo.

Para seleccionar todos los elementos: Ctrl+A selecciona todos los elementos del lienzo actual.

Tamano de salida: Cuando desee cambiar el tamano de salida de una imagen en el lienzo actual, puede seleccionar el

pixel, haga clic en el botén derecho del ratén, seleccione Tamano de salida, establezca el tamano de salida que desee,

puede restringir la escala de relacién de aspecto o la salida personalizada de anchura y altura.

Copia de imdgenes: s6lo tienes que mantener pulsada la tecla Ctrl y arrastrar.
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Capitulo 3 Configuracién del controlador de impresién

3.1 Configuracién de la impresora

Printer setting

Haga clic en el botén “Gestién de impresora” de la barra de menus de Sharp Print (tecla de acceso directo

Ctrl+Mayus+P), el programa abrird el cuadro de didlogo de configuracién de la impresora, como se muestra a continuacion:

Printer settting *

Installed

=8 H501 P—
: H-DX5(Default)

Tninstall pri...

Frinter prope...
Set as default
Import printer

Export printer

Exit
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Por defecto, ya hay una impresora predeterminada en la lista de impresoras, que es el controlador de impresora que

viene con el programa y admite puertos de salida de archivos.

Instala la impresora:

Si no hay ninguna impresora que cumpla sus requisitos en la lista de impresoras instaladas, puede anadirla usted

mismo. Haga clic en el botén “Instalar impresora” y aparecerd el cuadro de didlogo emergente del programa para anadir una

impresora, como Se muestra a continuacion:

Install Printer X

Producers Printer

#® HSo01 <o H-DX5(Installed)

Cancel
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Normalmente, si ya ha adquirido el software RIIN, el fabricante del software deberia haber escrito los controladores

que necesita. La impresora que necesitas debe estar en la lista de impresoras del fabricante correspondiente,

seleccidnala, haz clic en el botén “Instalar”, y tu impresora recién anadida aparecerd en la lista de impresoras

instaladas.

Configure las propiedades de la impresora:

Seleccione la impresora que desea configurar, haga clic en el botén “Propiedades de la impresora”, el programa abrird

el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, el siguiente cuadro:

Printer property X
Producers: HS01 DPL 360 X 360 4
Printer: H-DX5 Output: FILE 4
Maximum width: 5000 mm Halftoning 2BIT_KMPCS hd
IP Address: 127.0.0.1 : 9100 Color group: CMYK .
Version: BeiDou_UV Slot order: e M
File type: PRM
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Aqui puede ver la resolucién de salida, la combinacién de colores, elmodo desalida y otros pardmetros de la

impresora. Haga clic en “OK” para salir.

Borrar la impresora:
Si desea eliminar la impresora que no utiliza de la lista de impresoras instaladas, sélo tiene que seleccionar la
impresora que no utiliza y hacer clic en “Eliminar impresora”, una vez finalizada la operacién, se eliminard toda la

informacién sobre la impresora, por lo que debe tener cuidado con esta operacion.

Establecer como impresora predeterminada:

Después de configurar los pardmetros de la impresora, debe establecer la impresora que ha elegido como impresora
predeterminada, seleccione la impresora, haga clic en el botén “Establecer como predeterminada”, el subindice de la
impresora mostrard que la impresora es la impresora predeterminada.

Importa la impresora:

En el proceso de uso, si necesita importar otros modelos de controladores de impresora, puede importar el archivo de
formato DPF (este archivo contiene el archivo del controlador de tarjeta, la curva y el controlador de software) para
facilitar la instalacién del software.

Exportar la impresora:

Si necesita exportar el controlador de impresora para este modelo durante su uso, puede exportar un archivo con

formato DPF y utilizarlo en la impresora.

En este punto ha terminado de configurar la impresora.
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Advertencias:

Si el controlador ha cambiado alguno de los ajustes de la impresora, tendrds que volver a instalarla y establecer la

impresora que instalaste como predeterminada para poder utilizarla para la impresién normal.

Capitulo 4: Introduccién a la interfaz principal

4.1 Ment Impresién Sharp
4.2 Menu principal de la interfaz

4.3 Barra de herramientas

4.4 Centro de Gestién de Impresion
4.5 Barra de alerta de informacion

4.6 Menu del botén derecho del ratoén

4.7 Menu Ayuda

4.1 Meni Enfoque

Al hacer clic en “Sharp Print”E en la esquina superior izquierda del software, la barra de menus contiene los

siguientes comandos:
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Nueva lona:

E1 comando “Nuevo” (atajo: Ctrl + N) crea un nuevo lienzo. Este comando corresponde al botén “Nuevo”

de la barra de menu principal de la interfaz, y puede utilizarse para crear un nuevo proyecto de lienzo.

Abre el lienzo:

Open canvas

“Abrir lienzo” abre un proyecto de lienzo existente (k. rcf). Si desea abrir un lienzo guardado debe
crear un nuevo lienzo vacio y luego abrir el lienzo, si desea abrir mds de un lienzo puede crear un nuevo lienzo vy
abrir el
nuevo lienzo a su vez.

Guarda el lienzo:

Save
”Guardar"l (tecla de acceso directo: Ctrl + S) sirve para guardar el proyecto de lienzo actual

con el nombre y directorio actuales. Al guardar el proyecto por primera vez, el software mostrard el cuadro de
didlogo de guardar, el directorio por defecto del sistema es el directorio de salida de archivos en la configuraciéon de

opciones, ¥y

la configuracién por defecto es el archivo de formato .rcf, puede nombrar el proyecto de lienzo. Este comando corresponde

Save

al botén "Guardar”l de la barra de mend principal de la interfaz, puede completar la operacién de

guardar el proyecto
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canvas. Si desea cambiar el nombre o la ruta del proyecto existente antes de guardarlo, seleccione el comando Guardar
como.
Guardar como:
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@ Save as
”Guardar como”‘ (atajo: Ctrl + Mayis + S) sirve para guardar el proyecto de lienzo actual como

un nuevo archivo. El programa mostrard el cuadro de didlogo “Guardar como” para que pueda cambiar el nombre o el
directorio de almacenamiento. Después de guardar, el sistema cambiard el nombre y el directorio del archivo actual por
el nombre y el directorio del archivo Guardar como. Si desea guardar el proyecto canvas con un nombre y directorio
existentes, utilice

el comando Guardar.

Configuracién del lienzo:

i‘!:l' Canvas setting

“"Ajustes del lienzo" (atajo: Ctrl + Mayus + M) es un ajuste para el lienzo actual, donde puede
establecer las dimensiones del lienzo (es decir, anchura y altura) y el espacio en blanco alrededor de los bordes. Puede
ajustar la anchura del lienzo en funcién de la anchura del papel en el que vaya a imprimir. Si desea establecer el
espacio en blanco de los bordes de impresién, puede establecer el espacio en blanco izquierdo, derecho, superior e
inferior diferente, si desea establecer el espacio en blanco alrededor de la misma distancia, puede comprobar el
espacio en blanco, por lo que

sélo tiene que establecer un valor de espacio en blanco, los otros tres se establecerdn automdticamente en el mismo valor.

Gestidn de elementos:

“Gestion de elementos" (tecla de acceso directo: Ctrl + Mayds + I) es la operacién de los elementos en el lienzo
actual. Puedes ver la informacién bdasica de todas las tuplas del lienzo actual, como: nombre de la tupla, tipo de tupla,

directorio de la tupla, tamano de la tupla cuando se importa al lienzo, combinacién de colores de la tupla.

También puede realizar operaciones sobre los elementos seleccionados, como: Abrir directorio: abrir la ruta donde estdn
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almacenados los elementos seleccionados; Informacién de salida: guardar la informacién bdsica de todos los elementos del

lienzo como un fichero en formato Excel; Reemplazar: reemplazar los elementos seleccionados; Mover: guardar los elementos

seleccionados.

Gestidén del color:

“Gestion del Color"l éipcmmrmmmgm (Atajo: Ctrl + Mayds + C) Accede a la Gestion del Color para crear curvas y

ajustar

los pardametros de las curvas. Para mds informacion, consulte el capitulo Gestiéon del color.

Gestidén de impresoras:

‘ @ Printer setting

configuracion del controlador de la impresora, establecer los pardmetros relacionados con la impresora y realizar

"Gestién de impresoras" (tecla de acceso directo: Ctrl + Mayus + P) para gestionar la

operaciones en ella. Tales como: instalar impresoras, eliminar impresoras, ver las propiedades de la impresora,

establecer la impresora como

impresora predeterminada, personalizar la instalacién de impresoras, eliminar proveedores existentes y otras operaciones.

Linea de referencia:

“Linea de Referencia” Acceda a la interfaz de ajuste de la linea de referencia para configurar los pardmetros
relacionados con la linea de referencia. Para mas detalles, consulte el Capitulo 5, Funcién de linea de

referencia.

Advertencias:

Haga clic en el texto vinculado para ver los detalles de funcionamiento especificos de cada comando.
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4.2 Meni principal de la interfaz

El menu principal de la interfaz se encuentra en la parte superior del lienzo y es lo primero que verd al abrir el
software. El menu principal contiene los siguientes comandos:

Nueva construccion:

“Nuevo” (tecla de atajo: Ctrl + N) Utilice este comando para crear un nuevo lienzo, el comando corresponde al

"ij::E

“Nuevo del mend Sharp Print, puede completar la operacién del proyecto del nuevo lienzo.
Ahorra:
”Guardar” (tecla de acceso directo: Ctrl + S) es para guardar el proyecto de lienzo actual
con el nombre y directorio actuales. Al guardar el proyecto por primera vez, el software mostrard el cuadro de

didlogo de guardar, el
directorio por defecto del sistema es el directorio de salida de archivos en la configuracién de opciones, y la

configuracion por defecto es .rcf o archivo de formato rcfx, puede nombrar el proyecto de lienzo. Este comando

Save
corresponde al botén "Guardar” | del menu Sharp Print, puede completar la operacién de guardar el

proyecto de

lienzo. Si desea cambiar el nombre o la ruta del proyecto existente antes de guardarlo, seleccione el comando Guardar

| @ Save as

Imprime:

COomo
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Impresion regional:

“Imprimir” (atajo: Ctrl + P) es el punto de entrada a la pantalla de confirmacién de impresion.

"Area Printing" se imprime personalizando una pequefia muestra. Consulte la descripcién de la operacién de muestra

personalizada mds adelante.

Importacion:

" TImportar” (atajo de teclado: Ctrl + 0) sirve para importar una imagen al lienzo. Este comando corresponde al

botén "Importar imagen" del menti del botén derecho del ratoén.

Retirada:

-«
"Deshacer” (Atajo: Ctrl + Z) Utilizando este comando deshard una de las Ultimas acciones de edicién realizadas. Este

software soporta miltiples niveles de deshacer. Ejecutando repetidamente el comando “Deshacer” se deshardn los comandos

. . P V4 *\ v .
ejecutados previamente de uno en uno. Este comando corresponde al botén "Deshacer - del menu del botén derecho del

raton.

Rehazlo:

»

“"Rehacer” WEEM (Atajo: Ctrl + Y) Utilice este comando para rehacer una accién que se deshizo previamente con el comando

Deshacer. Si el comando ya ha sido deshecho y se ha realizado una nueva accién, el comando Rehacer no le permitird
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rehacer la accién previamente deshecha. Este comando corresponde al botén "Rehacer” del ment del botén derecho del
raton.

Reproduccion:

"Copiar” (tecla de acceso directo: Ctrl + C) sirve para copiar la imagen seleccionada en el elemento actual del
lienzo. Este comando corresponde al botén “Copiar” del ment del botén derecho del raton.

Pega:

"Pegar” (atajo de teclado: Ctrl + V) sirve para pegar la imagen copiada en el lienzo actual. Este comando

!;:
corresponde al botén ”Pegar” del ment del botén derecho del ratdn.

Borrar:

"Borrar” (atajo: Ctrl + D) sirve para eliminar la imagen seleccionada del lienzo.

Combinacién:

2]

Group

“Combinar” (tecla de acceso directo: Ctrl + G) sirve para combinar dos o mds imagenes seleccionadas en una sola.

Este comando corresponde al botén “Combinar” del ment del botén derecho del ratén, que puede completar la operacién de
combinar imdgenes.

14 42 Pagina 14 Total 85 Pagina 14de 118



Manual del producto Sharpprint

Retirese:

(5

. . Ungroup
El comando “Dismiss” s

(atajo de teclado: Ctrl + U) sirve para descartar la imagen combinada en la imagen tnica

antes

de combinarla. Este comando corresponde al botén “Dismiss” del mend del botén derecho del raton.
Imagen dividida:

“Dividir imagen” (atajo: Alt + S) sirve para dividir una imagen en tantas imdgenes como quieras.

Relleno:

“Rellenar" 1.Rellena rectangulos vectoriales, elipses, etc. con los colores que quieras. 2.Rellena rectdngulos vectoriales con la imagen a un
tamafio fijo para asegurar que la imagen no se distorsiona. 3.Rellena rectangulos vectoriales con el color que quieras.

Composicién tipogrdafica:

”Anidamiento”

(atajo: Alt + L) es el punto de entrada para utilizar las herramientas de anidamiento. El cuadro

de

anidamiento contiene informacién sobre la posicién del elemento, como la coordenada X del elemento, la coordenada Y del

elemento, la anchura del elemento, la altura del elemento, la relacién de aspecto de la restriccién, etc.; informacién de

anidamiento unidimensional de elementos distribuidos horizontal y verticalmente e informacién de anidamiento

bidimensional de elementos anidados automdticamente; funciones de anidamiento del elemento, como alineacién izquierda,

alineacién centrada izquierda—derecha, alineacién derecha, alineacién superior, alineacién centrada superior—inferior,
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alineacion inferior, alineacidn centrada horizontal, alineacidén centrada vertical, etc.; y las funciones de girar el
elemento a la izquierda, girar a la derecha, reflejar horizontalmente, reflejar verticalmente, mover una capa hacia
arriba, mover una capa hacia abajo, igual anchura, igual altura, etc, girar a la izquierda, girar a la derecha, reflejar

horizontalmente, reflejar verticalmente, subir una capa, bajar una capa, igual anchura, igual altura y otras funciones de

los elementos graficos.

Espectdculo:

®

Show

"Mostrar" es la entrada para configurar la pagina para mostrar o no mostrar algunos contenidos, puede configurar si mostrar la regla,

seleccionar la unidad de mostrar la regla, si mostrar la linea de referencia de adsorcion, si mostrar el elemento de adsorcion, configurar la distancia de

adsorcion, si mostrar la miniatura, si mostrar el borde, si mostrar la linea divisoria, si configurar el recordatorio para importar imagenes, seleccion de

idioma, seleccion de tema.

Herramientas:

&

Tools

"Herramientas" es la entrada para borrar la caché, compensacion de errores, ajuste de bordes, ajuste de persecucion de color, ajuste de
vectores, si desea utilizar la funcion relacionada, puede encontrar la funcion aqui, el uso especifico se introducira en el capitulo cinco.

Vista previa de la imagen completa:

[f] Preview

"Vista previa completa es para ajustar la vista del lienzo a la altura del lienzo, o a la anchura del lienzo, o a la vista previa del 100% del
lienzo, o a la vista previa personalizada del lienzo.

Ajustes de color directo:
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Spot

"Spot Colour Settings" [l&#8] es para la configuracién de impresion de colores planos con tinta blanca, si desea utilizar esta funcion, puede hacer

clic directamente con el raton para configurar los parametros relevantes. El uso especifico se introducira en el Capitulo Cinco.
Advertencias:

Haga clic en el texto vinculado para ver los detalles de funcionamiento especificos de cada comando.

4.3 Mendi Herramientas

Selecciona el modo:

"Modo Seleccién” se utiliza para cambiar entre los ments de herramientas. Cuando haya terminado de utilizar una de

las herramientas del mend de herramientas y desee utilizar otra herramienta del mend de herramientas, puede utilizar
el botén Modo de seleccidén para cambiar entre ellas segln sus necesidades.

Zoom:

”Zoom” Permite ajustar la escala de visualizacion del lienzo actual.

Haz clic en®8 en labarra de herramientas para acercar y alejar, y pulsa el boton izquierdo del raton para alejar. Haga clic en/Sm

barra de herramientas para hacer zoom, y mantenga pulsada la tecla Mayus mientras hace clic en el boton izquierdo del raton para reducir la escala
del lienzo actual.

Recorta la imagen:
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“Recor tar imagen" Permite recortar la imagen de un lienzo.
Dibu jar lineas rectas:

“"Dibujar lineas rectas” se utiliza para dibujar una linea recta. Haga clic en en la barra de herramientas y
arrastre el ratén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl del teclado para dibujar una linea recta.

Dibu ja rectdngulos:

“Dibu jar rectangulo" se utiliza para dibujar un rectangulo. Puede dibujar un rectdngulo haciendo clic en en la barra de

herramientas, situando el raton en el lienzo y arrastrando el raton.

Dibuja la elipse:

“Dibu jar Elipse" se utiliza para dibujar una elipse. Puede dibujar una elipse haciendo clic en en la barra de herramientas, situando

el ratén en el lienzo y arrastrando el raton.

Texto del dibujo:

“Dibu jar Texto" se utiliza para dibujar un texto en el lienzo. Haga clic en en la barra de herramientas, coloque el raton sobre el

lienzo y arréstrelo; a continuacion, introduzca el texto que desee afiadir en el cuadro de didlogo emergente Afadir texto.

Anade una nota a pie de pdgina:
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“Anadir nota a pie de pdgina” se utiliza para anadir una nota a pie de pdgina a un elemento del lienzo. Consulte

la descripcion de la operacién Anadir nota a pie de pagina més adelante.

Dibu jar cédigos de barras:

“Dibu jar cédigo de barras” se utiliza para dibujar cédigos de barras en el lienzo. Haga clic en en la barra de

herramientas, coloque el raton en el lienzo y arrastre el raton para dibujar el codigo de barras, haga doble clic en el cdédigo de barras,
seleccione el tipo de coédigo de barras que necesita utilizar y establezca las reglas variables en la interfaz de

propiedades del cédigo de barras. Eluso especifico se introducird en el Capitulo Cinco.

4.4 Centro de Gestién de Impresién

Cuando haya empezado a imprimir, el software saltard por defecto a la interfaz del centro de gestién de impresiodn,
por supuesto, también puede configurar que no salte a la interfaz. Interfaz del centro de gestién de impresién como se

muestra en la figura:
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Task Create date Printer Mode Status Progress | Time |Output Info

A FEaE-1 2024/05/28 18:08 H-DX5 720x%720_4C_2Bit_Vinyl Finished 100% 00:02:57 D:\RIIN\5000'1.prn

El software creard un trabajo de impresién en el centro de gestién de impresién cada vez que imprima, y podrd ver el

estado, el progreso y el tiempo empleado en cada trabajo de impresién en el centro de gestion de impresidén. Los usuarios
. . . . ” . . . ., ” ” . .y ” ” . . . ” ” ”

pueden utilizar la parte 1izquierda de “Iniciar impresion’, Detener impresién’, Eliminar trabajo”, ~Avanzar  Los

usuarios pueden utilizar “Iniciar impresién”, “Detener impresién”, “Eliminar trabajo”, “Subir”, ”“Bajar”, “Arriba” vy

“Abajo” en la parte izquierda de la pantalla para realizar las operaciones correspondientes en el trabajo. Si desea

:EE] el

b

eliminar un trabajo de impresién, seleccione la tarea, haga clic en la parte izquierda del botén “Eliminar”

programa mostrard un cuadro de didlogo de confirmacién, Figura:
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RIIN

Are you sure you want to delete the job?

Si hace clic en Si, el programa elimina el trabajo de impresién y éste no se muestra en la lista del Centro de
gestion de impresion. Si hace clic en No, el trabajo de impresion seguird apareciendo en el Centro de gestidon de

impresion.

4.5 Tablones de anuncios

La zona de consejos informativos del software y la visualizacién de caracteres chinos en el botén de la interfaz
pueden proporcionar cierta orientacidén sobre el uso de las funciones bdsicas del software. La zona de informacidén muestra
el nombre predeterminado del software, el estado de l|a impresora, el nimero de elementos del lienzo, el nombre de los
elementos del lienzo y la visualizacidén en tiempo real de las coordenadas del ratén. Si coloca el ratén sobre el botén de
la herramienta, se le indicard la funcién del botén pasando el ratén por encima, para que pueda utilizarlo cémodamente

Ver la impresora por defecto:

El nombre predeterminado de la impresora para el sistema actual se muestra en la parte inferior de la interfaz

principal del software.
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Estado de la impresora:

La parte inferior de la interfaz principal del software muestra el estado de |a impresora, como la impresora
predeterminada actual estd inactiva se muestra como |lista, como l|la impresora predeterminada actual estd imprimiendo, se
muestra como imprimiendo, y muestra el progreso de la impresioén.

El nimero de tup las en el lienzo:

El nimero de elementos del lienzo se muestra en tiempo real en la parte inferior de la interfaz principal del
programa, y los elementos incluyen vectores dibujados por el usuario y dibujos en color importados

Muestra el nombre del elemento:

Al seleccionar un elemento en el lienzo, el nombre del elemento aparece en la parte inferior de la pantalla principal

del programa.
Muestra la posicién de coordenadas del raton:

Mueva la posicién del ratén en el lienzo, la interfaz principal del software por debajo de la zona de la

visualizacioén en tiempo real de la posicidén del ratén en las coordenadas del lienzo.

Advertencias:

Haga clic en el texto enlazado para ver los detalles operativos especificos de cada mando.
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4.6 Meni contextual

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en una parte vacia del lienzo, se despliega el menu contextual. El menu
contextual contiene las siguientes funciones de comando:

Imdgenes importadas:

“Importar imagen” (atajo: Ctrl + 0) sirve para importar una imagen al lienzo.

Retirada:

Al utilizar este comando se deshard una de las dltimas acciones de edicidén realizadas. El software soporta miltiples
niveles de deshacer. La ejecucidn repetida del comando Deshacer deshard los comandos ejecutados previamente de uno en
uno. (Atajo: Ctrl + Z)

Rehazlo:

Utilice este comando para rehacer una accién que se deshizo previamente con el comando deshacer. Si el comando ya ha
sido deshecho y se ha realizado una nueva accién, el comando Rehacer no permitird rehacer la accién previamente
deshecha. (Atajo: Ctrl + Y)

Reproduccion:

“"Copiar” (atajo: Ctrl + C) sirve para copiar la imagen que estd seleccionada en el elemento actual del lienzo.
Pega:

"Pegar” (atajo: Ctrl + V) pega la imagen copiada en el lienzo actual.

Maltiples pastas:
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"Multi Pegar” es pegar miltiples copias de la imagen en el lienzo actual y distribuirlas segin se establezca.

Suprima la nota a pie de pagina:

“"Borrar nota a pie de pdgina” sirve para borrar la informacién de la nota a pie de pagina del elemento gréfico. Para
realizar esta operacion, es necesario que la nota al pie se haya anadido al elemento grafico.

Combinacion:

“"Combinar” (atajo: Ctrl + G) sirve para combinar dos imdgenes seleccionadas o varias imdgenes en una sola.

Retirese:

"Disolver” (atajo: Ctrl + U) sirve para disolver las imagenes combinadas en las imagenes individuales anteriores a la
combinacién.

Dimensiones de salida:

“Tamano de salida” permite establecer la anchura horizontal y la altura vertical de la imagen seleccionada.
Sustitucidén de colores planos:

“Sustitucién de colores planos” permite ajustar el color de la imagen en el lienzo a un color transparente o a un
color de destino.

Propiedades de la imagen:

"Propiedades de la imagen” puede ver la informacién basica de la imagen seleccionada en el lienzo, como: informacién
de archivo, informacién de salida, informacién de estado.

Editar texto:

"Editar texto” sirve para volver a editar el contenido del texto si ya se ha creado.
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Accidente cerebrovascular:

"Trazo” puede definir los bordes de recténgulos y elipses de grdficos vectoriales autodibujados, y admite la
definicién de bordes sin bordes, lineas sélidas, lineas discontinuas, lineas de puntos, anchura de los bordes y
colores de los bordes.

Informacién sobre el lienzo:

"Informacién del lienzo” puede ver la informacién bdsica del lienzo actual, como: propiedades del lienzo, estadisticas

de pixeles, otras estadisticas.

Advertencias:

Haga clic en el texto vinculado para ver los detalles de funcionamiento especificos de cada comando.

4.7 Meni Ayuda

. . . 5 P . ., , .
El menu Archivo se expande cuando hace clic en Acerca de en la barra de mend Edicién. El menu Ayuda contiene los

siguientes comandos:
Archivo de ayuda:

El “Archivo de ayuda” (tecla de acceso directo: F1) sirve para abrir el archivo de ayuda del software.

Hansen Online:

“"Hansen Online” es la pdgina de inicio del sitio web de Hansen Software para obtener ayuda adicional e informacion

sobre lo que ocurre con el software.
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Péngase en contacto con nosotros:

“"Contdctenos” se utiliza para enviar correos electrénicos a nuestro soporte técnico, comentarios sobre su uso, asi
como los problemas encontrados y los requisitos, seremos la primera vez para responder a usted después de recibir la
carta.

Acerca de Sharp Print:

“Acerca de Sharpprint” se utiliza para mostrar la versién y la informacién de licencia del software que estd
utilizando.

Ajustes de acceso directo:

La “Configuracion de teclas de acceso directo” es el funcionamiento especifico de cada comando del software, y también

puedes personalizar las combinaciones de teclas de acceso directo segun tus hdbitos operativos.

Capitulo 5: Introduccién a las funciones bdsicas

5.1 Retirada, rehacer

5.2 Imdgenes seleccionadas

5.3 Borrar imdgenes

5.4 Copiar, pegar, pegar varias veces
5.5 Combinacion, disolucidn

5.6 Segmentacién de la imagen

5.7 Dimensiones de salida
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5.8 Muestras personalizadas

5.9 Funciones de llenado

5.10 Composicién de imégenes

5.11 Anadir notas a pie de pdgina

5.12 Ver informacién de la imagen y del lienzo
5.13 Borrar la caché

5. 14 Compensacién de errores

5.15 Configuracién de los bordes

5.1 Deshacer, rehacer

El software hard una copia de seguridad de cada accién efectiva que realice. Si comete un error o desea volver

estado anterior del lienzo, puede hacer clic en el botén “Deshacer” de en la barra de menis (o en la opcién
mend “Deshacer” del botén derecho del ratén o en la tecla de acceso directo Ctrl + Z). El lienzo se actualizard
estado

anterior de la operacion actual. Puede hacer esto continuamente hasta que el lienzo vuelva al estado que desee.

Si deshaces una acciéon del lienzo y luego quieres volver al siguiente estado del lienzo, puedes hacer clic en
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botén “Rehacer” en en la barra de menis (o el elemento de meni “Rehacer” en el botén derecho del ratén o la tecla de

acceso directo Ctrl + Y), y el lienzo se actualizara al siguiente estado de la accién actual. estado. Puedes hacer esto

continuamente hasta que el lienzo vuelva al estado que deseas.

Advertencias:
El ndmero de pasos ejecutables para Deshacer y Rehacer no es ilimitado, y debe tenerlo en cuenta al editar el

lienzo.

5.2 Seleccién de imdgenes

Selecciona una sola imagen:

Pulse el botén izquierdo del ratén sobre la imagen que desea seleccionar para seleccionarla.

Selecciona varias o todas las imdgenes:

Puede hacer clic directamente en el botén izquierdo del ratén en el drea en blanco alrededor de la imagen a
seleccionar, mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén para mover el ratén, verd un cuadro rectangular de puntos,
suelte el botén izquierdo del raton, caen en esta linea de puntos dentro de la caja de la imagen serd marcada como
seleccionada; también puede mantener pulsada la tecla Ctrl, utilice el botén izquierdo del ratén para hacer clic en la
imagen que desea ser seleccionado a su vez, lo mismo se puede lograr; puede utilizar la tecla de acceso directo Ctrl + A
para seleccionar todas las imdgenes en la interfaz de lienzo. A para seleccionar todas las imdgenes del lienzo.

Deseleccione la imagen:
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Haga clic con el botén izquierdo del ratén en una zona del lienzo que no sea de imagen y todas las imdgenes del

lienzo se marcardn como no seleccionadas.

5.3 Borrar imdgenes

Elimina una sola imagen:

Si desea eliminar una imagen del lienzo, haga clic con el botén izquierdo del ratén sobre la imagen, seleccidnela vy,
a continuacion, haga clic en el botén “Eliminar” de la barra de mends (o haga clic en Eliminar con el teclado después
de seleccionar la imagen) para completar la eliminacién de una sola imagen del lienzo.

Borrar varias o todas las imdgenes:

Si desea borrar varias imdgenes del lienzo, selecciénelas primero y, a continuacién, haga clic en el botén “Borrar”
de en la barra de ments (o haga clic en Borrar en el teclado después de seleccionar las imdgenes); a continuacion,

podrd completar la eliminacién de varias imdgenes.

5.4 Copiar, pegar, pegar varias veces

Copia la imagen:

|

Copy

Seleccione la imagen que desea copiar, haga clic en el botdn “"Copiar” de la barra de menis (o en la opcién de ment
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“Copiar” del botén derecho del ratén o en la tecla de acceso directo Ctrl + C) para completar la copia de la imagen.
Pega la imagen:

Cuando hayas terminado de copiar una imagen, puedes pegarla en el lienzo en cualquier momento. Para ello, haz clic en

el botén "Pegar” de en la barra de menis (o en la opcién de ment “Pegar” del botén derecho del ratén o en
la
combinacién de teclas Ctrl + V).

Maltiples pastas:

Después de terminar de copiar la imagen, si desea pegar mds copias de la misma imagen en el lienzo, puede hacerlo
pegando la imagen mds de una vez. Haga clic con el botén derecho del ratén en el botén de la opcién de mend “Pegar varias

veces”, el programa abrird el cuadro de didlogo que se muestra a continuacién:
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'Mulliple paste X

Horz spacing: B mm -
Vert spacing: 2 mm

© Auto Layout Paste

Faste count: 5000

8 Rrelayout orginal images [JFill canvas
(] Typesetting by name
[ pislacation typesetting
() Row Column Paste
Paste row: 50
Paste column: 12

Ok Cancel

Aqui debe establecer los siguientes valores:

1. Especifique el numero de imdégenes que desea pegar. Si selecciona Extender por todo el lienzo, el programa pegard
imdgenes en el lienzo hasta que no quede espacio suficiente en el lienzo.

2. Especifique el espaciado horizontal y vertical al pegar en el lienzo. Puede seleccionar la unidad de medida de
longitud que le resulte mds familiar, el software le ofrece pulgadas, milimetros, centimetros, metros, paisa, puntos y

otras unidades de medida para que elija.

3. Especifique el ndmero de filas y columnas a pegar. Si establece las filas y columnas a pegar, el programa pegard

el ndmero de filas y columnas que establezca en el lienzo.
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Tras configurar los pardmetros y pulsar el botén “Aceptar”, el programa empieza a pegar la imagen de la forma

especificada.

5.5 Composicién, disolucién

Combina imdgenes:

2]

Group

Seleccione dos o mds imdgenes que desee combinar, haga clic en el botén “Combinar” de en la barra de menis (o en

la opciéon de meni “Combinar” del botén derecho del ratén o en la tecla de acceso directo Ctrl + G) para completar la

combinacioén de imdgenes.

Disolver la imagen:

B
Ungroup

Seleccione la imagen que se ha combinado, haga clic en el botén “Dismiss” de la barra de ments (o en la opcién de

mend “Dismiss” del botén derecho del ratén o en la tecla de acceso directo Ctrl + U) para completar la disolucién de la

imagen.

Advertencias:

Las imagenes individuales no responden a la combinacién ni a la disolucion.
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5.6 Segmentacién de imdgenes

Cuando el tamano de salida de una imagen en el lienzo excede el lienzo, puede intentar rotar la imagen, y si la

imagen rotada aun excede parcialmente el lienzo, entonces puede completar la impresién dividiendo la imagen.

Seleccione la imagen que desea dividir, haga clic en botén “Dividir imagen” en la barra de menis (o la tecla de

acceso directo Alt + S), el programa abrird el cuadro de didlogo que se muestra en la siguiente figura:

Split image X
Canvas size (5000.00 X 3000.00)mm
Image size:  (105.83 X 92.08)mm
(8 Add serial number Set remark
Horizontal
O same width
Number: 2 62.92 mm
() custom width
Split width: 50 )
First image width: 50 mm
Overlap width: 20 mm v
& vertical
1O same heigh
Number: 2 56.04 mm
() Custom height
splitheight: 50 mm
First image height: 50 mm
Overlap height: 20 mm ~
(8 Overlap Ruler  SZE(W=H): 5 10 .
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La anchura de divisién por defecto para divisiones horizontales es la diferencia entre la anchura actual del lienzo y
el margen horizontal del lienzo (por defecto 2 cm), y la anchura de solapamiento por defecto es de 2 cm. Puede
especificar la anchura del primer bloque horizontal por separado.

La altura de divisién por defecto para una divisién vertical es la diferencia entre la altura actual del lienzo y el

margen vertical del lienzo (por defecto 2 cm), y la altura de solapamiento por defecto es de 2 cm. Puede especificar la
altura del primer bloque vertical por separado.

Por supuesto, puede modificar el valor de los pardmetros de segmentacién de acuerdo con su intencidén de segmentacion,
la parte superior del cuadro de ajuste de segmentacidén muestra la anchura y la altura del lienzo actual y la imagen a
segmentar, y puede referirse a su valor para el ajuste. Puede elegir la unidad de longitud con la que esté familiarizado,
el software proporciona pulgadas, milimetros, centimetros, metros, pacs, puntos y otras unidades de medida para que usted
elija.

Una vez completados los ajustes, haga clic en el botdén Aceptar para finalizar la segmentacién de la imagen.

Advertencias:

El software no admite la combinacién de imagenes para la segmentacién de imdagenes.

5.7 Dimensiones de salida

Si desea localizar con precisién la posicién de salida y el tamano de la imagen, deberd completar los siguientes

ajustes de imagen.
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Seleccione la imagen que desea configurar, haga clic con el botén derecho del ratén, seleccione el tamano de salida,

el programa abrird el cuadro de didlogo que se muestra a continuacioén:

Qutput size X

Width: 105.83 mm 100.00 %
Constraint ratio
Height: 92.08 mm  100.00 a5

Cancel

Cuando ajuste el tamano de salida de la imagen, introduzca la anchura horizontal y la anchura vertical por separado

sin elegir la relacion de aspecto de restriccioén; si elige la relacion de aspecto de restriccion, sélo tendrd que

introducir la anchura horizontal o la anchura vertical de una linea, el software rellenard automdticamente la otra, la
relacion de anchura y altura de salida de la imagen serd la misma que la relacién de anchura y altura original de la
imagen introducida.

Ademds, también puedes ajustar el tamano aproximado de salida de la imagen con el ratén:

Seleccione una imagen para ajustar, mueva el ratén a un bloque de marcado de la imagen (ocho pequenos bloques negros

alrededor de la imagen se seleccionan para la imagen del bloque de marcado), entonces el ratén se convertird en un estilo

de arrastrar y soltar (I:, , HH ,hf! ), pulse el botén izquierdo y luego mueva el ratén, puede modificar el tamano
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de salida de la imagen a voluntad. Si arrastra el estilonal, fﬂ , el programa controlard la anchura de la imagen y el
escalado de alta proporcion.

Advertencias:

La modificacién del tamano de salida de una imagen sélo es valida cuando se selecciona una imagen.
5.8 Muestras personalizadas

A veces se desea comprobar el efecto de salida del lienzo antes de su salida formal, entonces es necesario

personalizar una pequena muestra para el lienzo actual. Haga clic en Imprimir en la barra de mend Imprimir, drea

Imprimirﬁzﬁ&TTEﬂ , el programa abrird el cuadro de didlogo que se muestra en la figura siguiente:

-
Custom print X
O select output areal
Please select the area you want to output on the canvas, and
then click the "Print" button.
Custom size:  (0.00 X 0.00)mm
() Set output area
X 0.00 MM Width:  0.00 MM
¥: 0.00 MM Height:  0.00 MM
Frint Cancel
d

Después de hacer clic en el drea a imprimir, esta vez el lienzo tiene una caja rectangular roja, la imagen dentro de

este rectdngulo que se va a imprimir como una pequena muestra. Antes de imprimir, ajuste con el ratén la posicién y el
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tamano del rectdngulo. Una vez realizado el ajuste, haga clic en el botén “Imprimir” del cuadro de didlogo Muestra

personalizada para imprimir directamente la muestra.

5.9 Funciones de 1llenado

1, a veces se dibuja un rectdngulo o una elipse en el lienzo con la barra de herramientas, desea rellenar con color,

entonces usted puede utilizar la funcién de relleno de color. Seleccione el rectédngulo o elipse que desea rellenar

haciendo clic en la barra de menu de impresién nitida del relleno , puede utilizar la tabla de colores comunes por defecto

en el
color, también puede elegir su propia biblioteca de colores en el color que desea rellenar el color. Una vez finalizada la operacion, el rectangulo o la

elipse se rellenaré con el color que desee. La interfaz de la biblioteca de colores se muestra a continuacion:
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Color X
Colors Delete |ﬁdd to common color|
Name | Color old Hame | co... Levell...
singl... | ] cyan 100
Tri-6... | ¥ |mage... I 100
Qua... - Z“r‘e\luw 100
White v]eack | 100
Red - New
Green [N
sive [
Cyan
veg... [
Yellow
Import Export Apply Quit

2, a veces se dibuja un rectdngulo en el lienzo con la barra de herramientas, que desea rellenar con imdgenes, puede
optar por rellenar la imagen, seleccione la imagen a rellenar con un tamano fijo se puede establecer después (también

puede procesar por lotes imdgenes).
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Image (batch) fill >

Image file:

Tip:select multiple pictures can batches fill them!

Fill Width: ~ 398.74 mm
Fill Height: 611.34 mm
Offset X: 0 2 mm
Offset Y: 0 S mm
Image width: 10 L mm
Image height: 10 2 mm
Use image size

Apply

5.10 Composicién de imégenes

Cuando hay una imagen en el lienzo, es posible que tenga que componer la imagen del lienzo con el fin de dar salida a
la imagen de la manera mds ahorro de material. Este software admite las siguientes funciones de composicién tipogrdafica:

Alineacién izquierda:

“Alinear a la izquierda” es alinear a la izquierda las otras imdgenes de la imagen seleccionada con la imagen del
borde izquierdo. Seleccione dos o més imdgenes, haga clic en la barra de herramientas de tipografia botén “Alinear a la

izquierda”, puede completar la imagen seleccionada de la alineacién izquierda.
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Centrado a izquierda y derecha:

“Alineacién central izquierda y derecha” es alinear las otras imdgenes de la imagen seleccionada con la linea central

de la imagen en el limite izquierdo. Seleccione dos o més imdgenes, haga clic en la barra de herramientas de tipografiaEEa
“alineacioén central izquierda y derecha” botén, puede completar la imagen seleccionada de la alineacién central izquierda

y derecha.

Alineado a la derecha:

“Alinear a la derecha” sirve para alinear a la derecha las demds imdgenes de la imagen seleccionada con la imagen del

borde mds a la derecha. Seleccione dos o mds imdgenes, haga clic en el botén “Alinear a la derecha” de la barra de

herramientas de diseno para completar la alineacién a la derecha de las imdgenes seleccionadas.

Alineacioén en:

“Alinear arriba” es alinear las otras imdgenes de la imagen seleccionada con la imagen del borde superior. Seleccione
dos o mds imdgenes, haga clic en la barra de herramientas de diseﬁotii botén “Alinear”, puede completar las imdgenes
seleccionadas de la alineacién superior.

Centro superior e inferior alineados:

“Alineacién central arriba y abajo” es alinear las otras imdgenes de la imagen seleccionada con la linea central de

la imagen en el borde superior. Seleccione dos o mas imdgenes, haga clic en la barra de herramientas de diseﬁo[:I

“alineacioén central superior e inferior” botén, puede completar la imagen seleccionada de la alineacién central superior

e inferior.
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Alineacién hacia abajo:
“Alinear hacia abajo” es alinear hacia abajo las otras imdgenes de la imagen seleccionada con la imagen en el borde
inferior. Seleccione dos o mds imdégenes, haga clic en la barra de herramientas de diseﬁoLZ! botén “Alinear hacia abajo”,

puede completar las imdgenes seleccionadas de la alineacién inferior.

Centrado horizontalmente:

“Centrado horizontal” sirve para colocar las imdgenes seleccionadas horizontalmente en el lienzo. Seleccione una o
varias imdgenes y haga clic en el botén “Centrado horizontal” de la barra de herramientas de diseno para completar el

centrado horizontal de las imdagenes seleccionadas.

Centrado verticalmente:

“Centrar verticalmente” sirve para colocar las imagenes seleccionadas verticalmente en el lienzo. Seleccione una o
mds imdgenes, haga clic en el botén “Centro vertical” de la barra de herramientas de diseno para completar el centrado

vertical de las imdgenes seleccionadas.

Distribucién horizontal:

“Distribucion Horizontal” son las imagenes seleccionadas de acuerdo con el espaciado horizontal especificado de

) . . L., . . . ) INF
izquierda a derecha en orden. Seleccione dos o mds imagenes, haga clic en la barra de herramientas de t1pograf1aﬁ£ﬁﬂ]315-

botén “Espaciado horizontal", puede completar las imdgenes seleccionadas del espaciado horizontal de acuerdo con el valor

establecido del espaciado horizontal para organizar.

14 69 Pagina 14 Total 85 Pagina 14 de 118



Manual del producto Sharpprint

Distribucién vertical:

“Distribucién Vertical” son las imagenes seleccionadas de acuerdo con el espaciado vertical especificado de arriba a
abajo en orden. Seleccione dos o mas imagenes, haga clic en la barra de herramientas de disenoAE737h: botén "Espaciado
vertical”, puede completar el espaciado vertical de las imdgenes seleccionadas de acuerdo con el valor establecido del
espaciado vertical para organizar.

Igual anchura:

“Anchura igual” sirve para hacer que la anchura de la imagen seleccionada sea igual a la anchura de la imagen activa.

Seleccione dos o mas imdgenes y haga clic en el boto’n,a] “"Anchura igual” de la barra de herramientas de diseno para

comp letar la anchura igual de las imdgenes seleccionadas.
Esperando el subidon:

"Tgualar altura” sirve para igualar la altura de la imagen seleccionada con la altura de la imagen activa. Seleccione
dos o mas imagenes y haga clic en el botén!ﬂ] "Tgualar altura” de la barra de herramientas de maquetacién (o en la opciodn
"Tgualar altura” del menu “Maquetacién”) para igualar las alturas de las imdgenes seleccionadas.

Sube un nivel:

” . ” . . .o, . . .

Subir una capa” sirve para subir una capa de las imdgenes seleccionadas superpuestas. Seleccione la imagen
superpuesta que desee subir una capa y haga clic en el botén “Subir una capa” de la barra de herramientas de disefno

para subir la imagen seleccionada una capa.

Baja un nivel:
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"Mover una capa hacia abajo” sirve para mover las capas superpuestas de la imagen seleccionada una capa hacia abajo.

Seleccione la imagen superpuesta que desea mover una capa hacia abajo y haga clic en el botc’)n "Move Down One Layer”
(Mover una capa hacia abajo) de la barra de herramientas de diseflo para mover la imagen seleccionada una capa hacia abajo.
Reflejo vertical:

"Espejo vertical” permite reflejar verticalmente la imagen seleccionada. Seleccione la imagen que desea reflejar y

haga clic en el bot()nE "Vertical Mirror" de la barra de herramientas de diseno para completar el reflejo vertical de la imagen

seleccionada.

Reflejo horizontal:
"Espejo horizontal” sirve para reflejar horizontalmente la imagen seleccionada. Seleccione la imagen a reflejar, haga

clic en el boténﬂ "Horizontal Mirror" en la barra de herramientas de diseno para completar la imagen reflejada de la imagen

seleccionada en la direccion horizontal.

Gira a la derecha 90 grados:

“Girar 90 grados a la derecha” sirve para girar la imagen seleccionada 90 grados a la derecha. Seleccione la imagen

que desea rotar, haga clic en el botén "Rotate Right 90 Degrees” en la barra de herramientas de diseno para rotar la

imagen seleccionada 90 grados a la derecha.

Gira 90 grados a la izquierda:
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“Girar 90 grados a la izquierda” sirve para girar la imagen seleccionada 90 grados a la izquierda. Seleccione la

imagen que desea rotar, haga clic en el botén “Rotate Left 90 Degrees” en la barra de herramientas de diseno para rotar
la imagen seleccionada 90 grados a la izquierda.
Replicacidén de elementos:

Importa imdgenes, selecciona y mantén pulsada la tecla ctrl y luego arrastra la imagen, puedes copiar rdpidamente la

imagen seleccionada.
Advertencias:
Ademds de “Espejo Vertical”, “Espejo Horizontal”, ”“90 grados a la derecha”, 790 grados a la izquierda”, ”“Centro

Horizontal”, “Centro Vertical” operacién, en la otra disposicién de la operacién debe ser seleccionada antes de dos o mds

imégenes.

5.11 Anadir notas a pie de pdgina
Cuando necesite anadir una nota a pie de pdgina a la imagen del lienzo, puede hacer clic en el botén Anadir nota a

pie de pdgina de la barra de menu Herramientas, y el programa abrird el siguiente cuadro de didlogo:
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Element Layout

[JFilename [ output size OTop © Bottom
[Jamage color moc O Left (O Center ORight
Print Font
[JPrinter name Dopi Arial v | [4:94mn ~ -
() channel count [Jrass
Added to
Jmk [ Halftone
(O selected object () Every object
() solution name
[JMedium car paste () Whole object () Canvas
Others Dirction And Interval
(Doate YYYYMMDD
() Rotate 180
[JAuto add S/N
Interval to Tmage 8.00 mm
[ custom e
o Cancel

En la interfaz de afiadir nota a pie de pagina configure que desea afadir la informacion de la nota a pie de pagina, haga clic en el boton "OK", la

nota a pie de pagina afiadido en su impresion de la imagen serd capaz de ver la informacion de la nota a pie de pagina que usted agregue.

5.12 Ver informacién de la imagen y del lienzo

Ver informacién de la imagen:

Seleccione la imagen que desea ver, pulse el botén derecho del ratén, seleccione “Propiedades de la imagen”, el

programa mostrard el cuadro de informacién que se muestra a continuacion:
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Property X

=/ File information
File path D:%1 H10SA\RIIN_V5. 10.0.11. 4 ...
File size 67. 25 KB
Pixel size 500 X 435
Celor mode RGE
~/ Output information
Output area [(0, 0) (500 X 435)
Output pos... | (0. 00, 0.00)mm
Output size (105, 83 ¥ 92.08)nm

IFI 120,00 X 119.9%
= Stauts information
Rotate & m...

En este cuadro de informacién, puedes ver informacién detallada sobre la imagen actual.

Ver informacién del lienzo:

Haga clic con el botén derecho del ratén en cualquier parte del lienzo y seleccione “Informacién del lienzo”; el

programa mostrard el cuadro de informacién que se muestra a continuacion:
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Property X

= File information
File path D:%1 H10S\RIIN_V5.10.0.11.4 ...
File size A7. 25 KB
Pixel size 500 X 435
Coler mode RGE
-/ Qutput information
Output area (o, 0) (GO0 ¥ 438)
Output pos... | (0. 00, 0. 00)mm
Output size |(105.83 X 92.08)mn

DFI 120,00 X 11%.99
=l Stauts information
Rotate & m...

En este cuadro de informacién, puedes ver informacién detallada sobre el lienzo actual.

5.13 Borrar la caché

A veces usted siente que el software funciona mas lento después de un largo tiempo de uso, puede ser debido a la

utilizacion del proceso de generacidén de més archivos de caché.

Puede intentar hacer clic en para seleccionar ,aparecera la siguiente pantalla:
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RIIN

This operation will clear the history cache of the printing management
center. Do you want to continue?

Haciendo clic en "Si" se borra la caché, haciendo clic en "No" no se borra la caché, y aqui la caché se borra borrando los archivos temporales

almacenados en la carpeta Jobs.

5. 14 Compensacién de errores

Cuando el tamafio real de la imagen impresa por la maquina se desvie del tamafio tedrico, utilizarad la funcién Compensacion de error de tamano. Haga

. , . . Clear Cache , . . .
clic en en la barra de menu de Sharp Print y seleccmne_ , aparecera la siguiente interfaz:
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Error Compensation X
Send Type: File ~ Print Test Image
Image Size(mm) Measured Size(mm) Error Ratio
Width: 1000.00 1000.00 +0.000%
Height: 1000.00 1000.00 +0.000%

Cancel

Hay dos formas de utilizar esta funcion: utilizando el grafico de prueba predeterminado y eligiendo el grafico de prueba por su cuenta.

Hay dos formas de utilizar esta funcion:

1.Utilice la tabla de pruebas por defecto

2. Seleccion autdbnoma de graficos de prueba

Los usuarios pueden utilizar cualquiera de los programas, que se describen a continuacion.
5.14.1 Utilizar el grafico de pruebas por defecto

La imagen de prueba predeterminada es una imagen rectangular con un borde en angulo recto, que resulta cémoda para que los usuarios midan el

tamano real, y los pasos para utilizarla son los siguientes:
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(1) Abra el cuadro de dialogo de configuracién de la compensacién de errores, seleccione la forma de imprimir el gréfico
de prueba, si elige archivo, generard el archivo de impresién correspondiente y, a continuacién, cdrguelo e imprimalo a
través del software de control de impresién, si elige red, deberd conectar el software de control de impresién para
imprimir en nitidez.
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r al
Error Compensation X

Send Type: Print Test Image

File

Image Size{mm) Measured Size(mm) Error Ratio
Width: 1000.00 1000.00 +0.000%
Height: 1000.00 1000.00 +0.000%

(2) Configure el tamano del grdfico de prueba que desea imprimir y ajuste el tamano deseado del grdfico de prueba.
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Error Compensation X

Send Type: File v Print Test Image

Image Size(mm) Measured Size(mm) Error Ratio

idth: 1000.00 1000.00 +0.000%

Height: 1000.00 1000.00 + 0.000%

Cancel

(3) Mida el tamano de la imagen impresa real, introdizcala en la posicién indicada en Tamano de medicién de impresién y
haga clic en Aceptar para completar la configuracion.

5.14.2 Seleccion auténoma de graficos de prueba

Este método permite al usuario seleccionar el grafico de prueba de forma independiente, y los pasos para utilizar el método son los siguientes:

(1) Importe una imagen de prueba adecuada en el lienzo; la imagen debe tener un borde claro para facilitar la medicidn
del tamano real.
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|:| BeiDou_UV
B E S CEa wEE H Fe & Q a

New Save Print Import Undo Copy Paste  Delete Split Fill Layout Show Tools Preview Spot
(@ image hd ¢ Color

(2) Establezca el tamano del grafico de prueba, seleccione la imagen y haga clic con el botén derecho del ratén para
establecer el tamano de salida de la imagen.

Import image

Undo

Recover Size

»

Image attribute

Storke image

Image Trace Edge

Color Replace

Canvas information

14 81 Pagina 14 Total 85 Pagina 14 de 118



Manual del producto Sharpprint

QOutput size X

Width: 105.83 mm  100.00 o

Constraint ratio
Height: 92.08 mm  100.00 o

Cancel

(3) Mida el tamano de la imagen impresa real, introdizcala en la posicién indicada en Tamano de medicién de impresién y
haga clic en Aceptar para completar la configuracion.
Una vez realizadas las operaciones anteriores, el software puede utilizarse con normalidad.

5.15 Configuracién de los bordes

en la barra de ment de Sharp Print, seleccione y aparecera la siguiente pantalla:
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[Storke image x

() stroke the selected image as a whole

Draw Frame

Frame size: 1 mm
Distance: 2 mm
Frame color: -
Ok Cancel

Cuando necesitemos utilizar la funcidén de ajuste de bordes, lo primero de todo en las opciones de ajuste de bordes es

marcar la opcién de dibujar borde.
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[Storke image X

() stroke the selected image as a whole

Draw Frame

Frame size: 1 mm
Distance: 2 mm
Frame color: -
Ok Cancel

Imprimir borde para cada elemento: anade un borde para cada elemento en el lienzo, la propiedad borde permite

establecer el ancho del borde, la distancia del objeto y el color del borde.

No todos los elementos en su conjunto borde de impresién: todos los elementos en el lienzo en su conjunto, anadir un

borde en el conjunto, las propiedades de borde apoyar el establecimiento de la anchura del borde, la distancia del objeto,

el color del borde.

5.16 Ajustes de rendimiento

Tarea RIP de software, cuando necesite completar la tarea RIP lo antes posible, no necesita ahorrar CPU y memoria
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del ordenador en ejecucioén, puede elegir la opcién de prioridad de velocidad; cuando

y al mismo tiempo RIP, puede elegir la opcién de prioridad de recursos.

P Q @&

Tools

Preview Spot
Color
Performance settings b ./ Speed first
Clear Cache Resource first
Error Compensation
Image Trace Edge
PDF data navigation
Chase Color Se
Vector Setting
Hot Folder
Locator Setting

Cutting Line Setting
New Guide

Color Replace

necesite ejecutar més de un software
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Capitulo 6 Introduccién a las funciones avanzadas

6.1 Ajustes de persecucién en color

en la barra de menu de Sharp Print, seleccione y aparecerd la siguiente pantalla:

14 1 Pagina 14 Total 57 Pé4gina 14 de 118



Manual del

producto Sharpprint

Valor de referencia del color:

Chase Color Setting

Option: © unable

Sample Setting
(&
Input Color(0~100): 50
Step(0~3) 2
Step Gap(-5~5): 2
Patch Size(mm)

Width 30 Height:

Sample Size(mm)

Width: 300 Height:

Output Color(0~100)
& M
50 50

Import Export

() single Point

275

Chase Color List

D nc WM Iy

n_K

Out_C Ou_M OuY Outk

Save

snamscall| coat |

6. 1.1 Introduccién a las funciones

Opcién de persecucién por colores:

Ejemplo de configuracién de imagen:

rango de 0 a 100 segin sea necesario,

Cuando necesitemos utilizar la funcién de persecucién en color,

y admite entrada decimal.

seleccione primero la opcién de persecucién en color

de punto unico en las opciones de configuracién de persecucién en color.

el valor por defecto de la opcién es C:50 M:50 Y:50 K:50, que puede ajustarse en el
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Ntimero de pasos (0°5): Esta opcién determina cudntos bloques de color se generardn para el ajuste de color. Se puede
ajustar de 0 a 100 segin sea necesario, y sélo admite la entrada de numeros enteros.

Intervalo de paso (-5°5): Esta opcién determina que la diferencia de bloque de color generada puede sumarse o restarse
segin el valor especificado en (-5 5). Puede ajustarse dentro del intervalo de -5 a 5 segin sea necesario, y s6lo admite
la entrada de numeros enteros.

Configuracién del tamano del bloque de color: En esta opcidn, establece la longitud, anchura e intervalo del diagrama de
bloques de color generado, el intervalo es el intervalo horizontal entre dos bloques de color, y el intervalo vertical es
un valor fijo. Los valores por defecto para el tamano del bloque son anchura (30 mm), altura (20 mm) e intervalo (5 mm).
La anchura y la altura pueden ajustarse de 1 a 100 segin sea necesario, y se admite la introduccién de decimales. El
espaciado puede ajustarse de 0 a 20 segin sea necesario, y se admite la introduccién de decimales.

Ajuste del tamano de la muestra: Esta opcién establece la anchura de todas las dimensiones de la muestra generada tamano

ajustable, la altura de la muestra en la vista previa de la muestra se ajustard automdticamente junto con el cdélculo
muestra que no se puede ajustar manualmente la altura de la muestra.

Una vez modificados los pardmetros de la interfaz, debe hacer clic en el botén Guardar pardmetros o Guardar y salir

de la interfaz.
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Preview X

opton: Ounale  © single Point

Sample Setting

c M Y K

Input Color(0~100) 50 50 50 50

Stepo-3) 2 2 2 2

Step Gap(-5~5); 2 3 2 2

Patch Size(mm)

width: 30 Height: 20 Gap: S

Sample Size(mm)

width: 300 Height: 275

Preview Save Sample print

Output Color(0~100);

G [ Y K

50 50 50 50

Import Export

Muestra de vista previa: De acuerdo con la muestra que se muestra en la figura anterior para establecer los pardmetros de
la muestra generada por la salida real del efecto de vista previa se muestra en la siguiente figura:

Guardar el dibujo de muestra: el dibujo de muestra generado es el mismo que el dibujo de muestra de la vista previa, el
dibu jo de muestra estd en formato de archivo tif.

Impresion del dibujo de muestra: Seleccione la curva correspondiente y si desea activar ICC para imprimir el dibujo de

muestra mediante bordes afilados o impresién de archivos.
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Print Setting X

Solution: 720x720_4C_1Bit_Vinyl ~ | hdvance

Color Order:  KCMY

Send type:  File ~ | Setting

ok e

Exportar: Haga clic en el botén “Exportar” después de guardar los datos en la interfaz de ajuste de color, los datos de
la interfaz se exportardn correctamente.

Importacion: los datos exportados de la persecucién en color se importan al software.

Guardar pardmetros: haga clic para guardar los pardmetros la proéxima vez que vuelva a abrir la funcién de persecucidn de
color; por defecto, los pardmetros guardados anteriormente.

Guardar y salir: haga clic para guardar la configuracién de los pardmetros la proxima vez que vuelva a abrir la funcién
de persecucioén de color, se restablecerdn por defecto los pardmetros guardados anteriormente y saldrd de la interfaz.
6.1.2 Ejemplos

Ajuste del valor de salida de color:

La configuracién del valor de salida de color (07100) puede ajustarse en el rango de 0 a 100 segln sea necesario, y

admite entrada decimal.
Patch Size(mm)
Width: 30 Height: 20 Gap: 5

De acuerdo con la configuracién anterior para imprimir una imagen de muestra para elegir el mds cercano a un diagrama
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de bloques de color para observar la imagen debajo del valor CMYK,

salida de arriba,

configurado después de hacer clic en el botén Anadir a la derecha.

original para lograr el propdsito de la persecucién de color.

Advertencias:

1. El ajuste de persecucién de color es soélo

Option

Sample Setting

Input Color(0~100):

Fatch Size(mm)

Width: 30

el valor correspondiente se rellenard en el cuadro de

Sample Size(mm)

Width: 300

Output Color(0~100):

(Cunable € single Poim
Chase Color List
c M v K D In_c
1 50.00
50 50 50 50
Step(0~3): 2 2 2 2
Step Gap(-5~5) 2 2 2 2
Height: 20 Gap: 5
Height: 275
Preview Save Sample Print
C M 7 K

50 50

Import Export

In_M
50.00

Y
50.00

In_K
50.00

out_C out_M outY

50.00 50.00

50.00

out_K
50.00

50 50

necesita realizar persecucién de color multipunto.

Delete

Save

Clear List

Save And Exit

Cancel

para persecucioén de color de un punto,

El valor reemplazard el valor

repita la operacién anterior si

2. El ajuste de seguimiento de color serd efectivo sin importar la seleccién de cualquier curva en el estado activado,
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cuando lo seleccione, por favor activelo de acuerdo a la demanda real, cuando no lo utilice, por favor seleccione la

opcién de no seguimiento para desactivar la opcidén de ajuste de seguimiento de color.

6.2 Configuracién del vector

en la barra de menu de Sharp Print, seleccione y aparecerd la siguiente pantalla:

Vector setting X
DPI SET
[ Print resolution 300 x 300 Pixel/Inch
Preview resolution 300 x 300 Pixel/Inch
Anti Aliasing

[ J1mage Anti Aliasing

[ Transparent mod Cancel

La funcién se puede configurar archivos vectoriales (como PDF \ EPS, etc) de los pardmetros de representacién, el
apoyo a los ajustes de resolucién de impresién, ajustes de resolucién de vista previa, la eliminacién de jaggies y otros
ajustes de los pardmetros, que no establece la resolucién de impresién, la resolucién de la resolucién del archivo

vectorial al imprimir la resolucién de la utilizacién de curvas en el programa en la resolucién horizontal y resolucioén
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vertical.

Después de marcar la opcién “Quitar las irregularidades del texto”, al analizar archivos vectoriales, se eliminardn
las irregularidades del texto en los archivos vectoriales; después de marcar la opcién “Quitar las irregularidades de la
imagen”, al analizar archivos vectoriales, se eliminardn las irregularidades de las imdgenes en los archivos vectoriales;
por el contrario, si la opcidén no estd marcada, no se eliminardn las irregularidades. Si no marca la casilla, el texto no

se suavizard.

La opcién “Andlisis sintdctico en modo transparente” estd pensada para archivos vectoriales parciales que contienen

un andlisis sintdctico de datos transparente.

6.3 Configuracién del color directo

La interfaz de Spot Colour Setting se muestra en la siguiente figura, y la introduccién detallada de la funcién se
puede encontrar haciendo clic en el icono ? en la esquina superior derecha de la pantalla.
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'Spot Color ? X
Enable Name Data Source Input Channel Percent Halftor Shrink Units  Advanced
] Spotl Empty null 0 Symmetrica 0.00 mm
(] Spot2 Empty null 0 Symmetrica 0.00 mm
C] Spot3 Empty null 1] Symmetrica 0.00 mm
(iae] Spot4 Empty null 0 Symmetrica 0.00 mm

[ Alpha as white G

Cancel

Spot color source type: @) Channel Order () Channel Name

Interfaz de ajuste del color directo

6.4 Lineas de referencia

Después de configurar la funcién de linea de referencia en el editor de controladores y establecer la anchura y
altura del lienzo e instalar la impresora, aparecerd el siguiente icono de linea de referencia en el mend Sharp Print.
Haga clic en el icono de linea de referencia y aparecerd la siguiente pantalla de configuracion de linea de

referencia:
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New Guide X

Orientation

() Horizontal
Q) vertical Cancel

Place: 0.00 mm

Mostrar lineas de referencia: Si la opcién Mostrar lineas de referencia estd activada, las lineas de referencia se
muestran en el lienzo; si la opcioén

Mostrar lineas de referencia no estd activada, las lineas de referencia no se muestran en el lienzo.
Sistema de coordenadas: Se admiten las 4 direcciones siguientes como direcciones del sistema de coordenadas:
inferior izquierda, superior

izquierda, inferior derecha, superior derecha.

Desplazamiento de coordenadas: Cuando el origen de la mdquina estd desplazado, puede intentar introducir el
valor de desplazamiento de

coordenadas para corregir el origen, de forma que el dibujo se siga imprimiendo en la posicién ideal sobre la mesa.
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Unidad de coordenadas X/Y: la unidad mas pequena de cada dos lineas de referencia.

Linea de referencia del lienzo: anchura de linea, estilo de linea, color de linea de la linea de referencia mostrada
en el lienzo.

Linea de referencia de la encimera: El ancho de linea, el estilo de linea y el color de linea de la linea de referencia
que se imprime realmente en la

mdquina de encimera.

Importar/Exportar ajustes: Importa y exporta informacién de la pantalla Ajustes de linea de referencia y de la
pantalla Lienzo.

Imprimir lineas de referencia: Imprime sélo el contenido de las lineas de referencia del lienzo, no la informacién de
los elementos del lienzo.
Imprimir elementos: Imprime sélo la informacién de los elementos del lienzo, no las lineas de referencia.

Nota: El archivo local impreso por la funcién de linea de referencia es un archivo prx, y el uso de la funcién de linea

de referencia debe combinarse con

el software de control correspondiente a la placa especifica de Hansen.

6.5 Codigos de barras

Haga clic en en la barra de herramientas, coloque el ratén en el lienzo y arrdstrelo para dibujar el cdédigo de barras,

haga doble clic en el
codigo de barras, aparecerd la siguiente interfaz de propiedades del cdédigo de barras:
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Barcode Attributes X

Barcode Setting: Variables Seting:
Select Barcode Type: Variables SR b

Code1288 [
Code128C
Eand
Eani3 Modify Variable Parameters...
Eanl2s
Code39
Code93 Variable Management
UPC_A
UPC_E
ITF14
Codabar
QRCode
NataMatrix

Color Code Barcode Attributes

(1) actualmente admite 15 tipos de cédigos de barras, respectivamente, Codel28A, Codel28B, Codel28C, Ean8, Eanl3, Eanl28,

Coded9, Code93,
UPC A, UPC E, ITF14, Codabar, QRCode, DataMatrix, PDF417

(1) El cédigo Codel28A es de longitud ilimitada; caracteres admitidos por el cédigo Codel28A: 079, AZ, caracteres de

control (el cédigo real es

0-95 que admite el cédigo ascii).
(2) El codigo Codel28B es de longitud ilimitada; caracteres admitidos por el cédigo Codel28B: 079, A"Z, a z, caracteres

(el codigo real es 0- 126

que admite codigo ascii).
(3) Codigo 128C de longitud ilimitada: caracteres admitidos por el codigo 128C: 079
4) Longitud del cédigo Ean8: 7+1, 7 datos vdlidos mds 1 bit de control; caracteres admitidos por el cédigo Ean8: 079

(5) Longitud del codigo Eanl3: 12+1, 12 bits de datos validos mds 1 bit de control:; caracteres admitidos por el cdédigo
Eanl3: 09

(6) Codigo Eanl28 longitud ilimitada; caracteres compatibles con el cédigo Eanl28: todos los cédigos ASCII
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7) El c6digo Code39 no tiene limite de longitud; caracteres admitidos por el cédigo Code39: 079, A°Z, . , /, - + §$,
% espacio (7 caracteres)
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(8) Code93 longitud ilimitada; caracteres admitidos por Code93: todos los cédigos ASCII

(9) Longitud de% cddigo UPC A: 11+1, 11 bits de datos validos mas 1 bit de control; caracteres admitidos por el
codigo UPC A: 09

(10) Longitud del cédigo UPC E: 7+1,7 bits de datos validos mas 1 bit de comprobacién; caracteres compatibles con el

cédigo UPC E: 079

élé Longitud del cédigo ITF14: 13+1, 13 datos vdlidos mas 1 bit de control; caracteres admitidos por el cédigo ITF14:

12) El coédigo Codabar es de longitud ilimitada: caracteres admitidos por el cédigo Codabar: 079, AD, . , /, -, + 3§,
(6 caracteres)

13) Caracteres admitidos por QRCode: numeros, letras, caracteres, caracteres chinos

14) Caracteres admitidos por DataMatrix: numeros, letras, caracteres

(15) Caracteres compatibles con PDF417: numeros, letras, caracteres, caracteres chinos

(2) Actualmente se admiten tres tipos de reglas variables: nimero de serie, calendario y texto.
Nota: la llamada “variable”, se refiere a las normas vinculadas al coédigo de barras, que especifica el cdédigo de
barras es cémo cambiar, como una variable de numero de serie vinculado a un cédigo bidimensional QRCODE, imprimir 100,

el nimero de serie de la suposicién de que la edicidn

personalizada de 001 a 100, el patrdén de cddigo bidimensional se cambiard, los resultados de escanear el cédigo es 001 a
100. El resultado es 001 a 100.

6.6 Localizador

Después de imprimir el archivo de diseno, puede exportar el archivo de ruta para que lo utilice la guillotina.
1. Haga clic en el botdén , coloque el ratén en el lienzo y arrdstrelo para dibujar el localizador, haga doble clic en
el localizador aparecerd la
siguiente interfaz, puede establecer el color de relleno del localizador. Puede establecer el color de relleno del
localizador.
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, puede ajustar el tamano del localizador.
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2. Después de configurar la norma de localizacion,

Color

Colors

Delete

4dd to common color

Name
Singl...
Tri-B...
Qua...
White
Red
Green
Blue
Cyan
Meqg...
Yellow

Color

Old

New

Inport

Export

izquierda para guardar el archivo de formato PLT,

la mdquina de corte.

Atencién,

elija una buena ruta de almacenamiento y gudrdelo,

la ruta de corte de la imagen con forma se guarda,

14
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Name Co... | Level(...
Cyan 100
mage... I 100
Yellow 100

plack [ 100

haga clic en el

Apply Quit

icono de impresién nitida en la esquina superior

y luego impértelo a

es necesario guardar la ruta del archivo como la ruta de
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corte, entonces RIIN puede reconocer la ruta de la imagen.

Save PLT file X

Storage path:

© save selected image () save all image in the car

Cancel

6.7 Archivos calientes

Hot carpeta de impresion es decir, establecer una ruta de archivo de entrada, poner la imagen en la carpeta, el
software puede identificar automdticamente la carpeta para detectar la imagen, obtener la curva de acuerdo con la
configuracién de la impresioén de importacién, la importacién de la imagen para ahorrarle el tiempo para seleccionar la
curva y otros pasos de impresién. (Impresioén de archivos calientes en la interfaz principal de las herramientas de

software — archivo caliente en la eleccién para entrar)
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rHot Folder ? X
Hot folder list
Monitor Hot Folder Path Printer Send Type Output Address Create
Maodifiy
Delete
Clear
Select all
Invert
Attribute
[] closes the software, empty the picture files in the hot folder (excludir OK

-
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6.8 Patrulla de bordes de imagen

Funcion de borde de la imagen es auxiliar para utilizar en el corte de la corte en el borde de la imagen

seleccionada, el borde de la imagen después de que el borde del borde de las lineas finas dibujadas, PLT exportaciodn

puede obtener la imagen del perfil general de corte.
Image Trace Edge a X

0 Indent: 0.00 C Out-Ci r Trace Edge

Tips:1.Mouse over node and drag to adjust position;2.Mouse box nodes and remove nodes inarea  sample.jpg 100%
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6.9 Configuracién del localizador

En el lienzo para establecer los simbolos de posicionamiento, el papel de los simbolos de posicionamiento para la

conveniencia de la cortadora para identificar los simbolos de corte, informacién de posicionamiento se almacena en el

archivo PLT.

Cutting locator setting X

Locator: Circle e

Setting Leave a blank
Width: 10 mm Top: 10 mm
Height: 10 mm Bottom: 10 mm
Line width: 0.1 mm Left: 10 mm
diameter: 10 mm Right: 10 mm

B irection locator Left and right locator
O Head O ail
Lateral 3 mm Spacing: ~ 1026.1 mm

ok Cancel

1) Los tipos de localizadores son: reticulos, circulos so6lidos.
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2) El pardmetro se ajusta a la configuracién de altura/anchura de linea del localizador.
3) El espacio en blanco es el valor del espacio dejado por el localizador desde el lienzo.
4) El1 localizador de direccién puede configurarse para reconocer la direccién al principio o al final del lienzo.

5) Los localizadores izquierdo y derecho se ajustan de forma que queden alineados hacia abajo hasta el final del

lienzo.

6.10 Ajuste de la linea de corte

Cutting Line Setting X
Using
[ Left Cut Line [ JRight Cut Line
Setting
Line Width: 1 mm Line Spac: 10 mm
Shorten: 10 mm Spac Map: 2 mm

Cancel

Importa una imagen, anade una linea vertical para la imagen, establece el ancho de linea y los pardmetros relacionados,
fécil de recortar.
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6.11 Doble salida K

Abra esta interfaz en Herramientas — Salida Dual K, esta funcién abre la impresién de dos canales K idénticos, y puede

establecer los datos del segundo canal K en un determinado orden de canales.
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6. 12 Sustitucién de colores

720x720_4C_1Bit_Vinyl v Manage

Color Replace

Index | Original Color Output Color

Preview

Importar la imagen, en las Herramientas — Color o haga clic derecho y seleccione Reemplazo de Color para entrar en la
interfaz, utilice la pipeta para reemplazar la imagen para reemplazar la sustitucién del color, y luego rellenar la

sustitucion del valor del color (sustitucién del valor del color puede ser en el color similar en el bloque de color de
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impresién para ayudar en la confirmacién), es importante tener en cuenta que la sustitucién del color estd ligado a una

banda especifica de impresién de curvas ICC para tener efecto.

6.13 Impresién virtual

iﬁ- Canvas setting
@ Color manager

Printer setting

@ Virtual Printer Install

Después de instalar la impresora virtual, puede seleccionar imdgenes y curvas en PS, y enviar trabajos de impresion

directamente a Sharp Printing Software para su funcionamiento.
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6. 14 Guardar PLT

Storage path:

0 save selected image () save all image in the car

Cancel

Después de anadir el localizador, seleccione la imagen para exportar la trayectoria de corte, y coloque el PLT en la

maquina de corte para identificar la trayectoria de corte.
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6.15 Relleno de rejilla

Fill x

Method: Fill grid w

0

Background

[_] Background Transparent

Cancel

Seleccione Relleno de cuadricula en Relleno de imagen para establecer el color de la cuadricula y rellenar el color de

fondo.
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6. 16 Segmentacién de imégenes

Split image X |

Canvas size:  (5000.00 X 3000.00)mm

Image size:  (105.83 X 92.08)mm

B Add serial number Set remark
Horizontal
© same width
Number: 2 62.92 mm
() Custom width
Split width: 50 mm
First image width: 50 mm
Overlap width: 20 e =
B vertical
© same heigh
Number: 2 56.04 mm
() Custom height
split height: 50 mm
First image height: 50 mm
Overlap height: 20 mm A
Overlap Ruler  SIZE(W*H): 5 10 .
Cancel

La segmentacién de imdégenes anade dos pardmetros, a saber, el nimero de cada pieza anadida tras la segmentacién y una

bandera para establecer la

posicién de solapamiento de la segmentacion.
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Capitulo 7 Configuracién de impresién

6.1 Impresion de los ajustes bdasicos

6.2 Configuracién avanzada de impresioén
7.1 Configuracién bdsica de impresién

Haga clic en el botén “Imprimir” (tecla de acceso directo Ctrl + P), el programa abrird un cuadro de didlogo de

confirmacién de impresioén, el siguiente grdafico:

Print X

Solution 720x720_4C_18it_Vinyl ~|  advance

Color Order; KCMY

Sendtype:  File v Setting

Print Type;  Print Shape =

Output option
(JHorizontal mirror
(] Vertical mirror
(IMultiple print

(] Print frame

() Generate Thumbnail
() Forward output
[ Print image outline

(JRoller Print

Disk Information Canvas | Print Cancel

Aqui puede configurar los pardmetros de la impresién correspondiente:
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1. Esquema de impresioén: Seleccione el esquema de impresién que desea utilizar para imprimir entre todos los esquemas
de impresiéon recién creados.

2. Método de salida: En el método de salida, puede elegir imprimir en el puerto de archivos (método de salida:
ARCHIVO) o imprimir en el puerto de red (método de salida: TCP/IP). Si elige imprimir en el puerto de archivos, puede
imprimir primero en el archivo PRN y, a continuacién, abrir el archivo PRN con el Administrador de impresoras e
imprimirlo. Si elige imprimir en el puerto de red, puede imprimir la imagen mientras la procesa, sin generar el archivo
PRN, el Administrador de impresoras s6lo tiene que mantenerlo en segundo plano y configurar los pardmetros.

Seleccione el puerto Print to File, pulse el botén Print en la pantalla Print Confirmation, la pantalla se muestra a

continuacion.

g! Job manager

Task Create date | Printer Mode Status Progress | Time |0utput Info
A a1 2024/05/28 18:08 H-DX5 720%720_4C_2Bit_Vinyl Finished 100% 00:02:57  D:\RIN\5000\1.prn
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Seleccione Imprimir en puerto de red, haga clic en el botén Imprimir de la pantalla Confirmacién de impresién y el

progreso se indicard como se muestra a continuacion:

Untitied 01801191201 HOXS 158 Pass 4 _Btdmpcs Bt 0%  00:00:14 127.0.0,1:9100

Es necesario aclarar aqui el significado de los pardmetros progreso, temporizacién y método de salida:

22% indica el porcentaje del numero de RIP actual, 00:00:04 indica que tard6é 4 segundos en ripear el 22%, el modo de

salida muestra la ruta y el nombre del archivo guardado. Ademds, al imprimir en el puerto de red, el usuario puede pausar
la impresién, haga clic en el botén “Detener impresién” después del programa para pausar la impresién. Si desea continuar
imprimiendo, haga clic en el botén “Iniciar impresién” para seguir imprimiendo. Si desea finalizar la impresién en mitad

del proceso, puede hacer clic en “Detener impresién”, el programa detendrd la impresioén, puede realizar otras operaciones

después de que el programa detenga la impresion.

3. Tipo de impresioén: admite [imprimir elemento], [coordenadas absolutas] e [imprimir lienzo], [imprimir elemento]
que s6lo imprime el drea efectiva de los elementos dentro del lienzo, [coordenadas absolutas] que imprime la posicién del
origen hasta la anchura y altura maximas de los elementos dentro del area del lienzo, [imprimir lienzo] que imprime toda
el area del lienzo.

4. Reflejo horizontal: Seleccione si la imagen de impresién actual debe reflejarse horizontalmente para la salida.
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5. Reflejo vertical: Seleccione si la imagen de impresién actual debe reflejarse verticalmente para la salida.

6. Multi—impresion: Seleccione Multi—-impresidn, puede configurar la informacidén relacionada con la multiimpresion.

Aparecerd el siguiente cuadro de didlogo:
Multiple print X

Horz_Count: 2 Horz_Space: 0 mm

|
|
|
|
|
|
Vert_Count 2 Vert_Space: 0 mm |
|

Cancel

7. Generar archivo de vista previa JPG: Marque la casilla para generar archivo de vista previa JPG estard en el modo

de archivo local de salida prn al mismo tiempo en la misma ruta para guardar un archivo de vista previa JPG con el mismo

nombre.

8. Salida hacia delante: Al seleccionar Salida hacia delante, los elementos del lienzo giraran 180 grados para salir

e imprimirse en la mdquina.

9. Configuracion del lienzo: Para la configuracién del lienzo, consulte la descripcién de la operacién de

configuracién del lienzo anterior.

10. Informacion del disco: Vea el espacio total almacenable y el espacio libre restante del disco actual del

ordenador.
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7.2 Configuracién avanzada de impresién

La configuracién avanzada es un complemento de la configuracioén bdsica de impresién que, en la prdctica, también se
utiliza con mucha frecuencia y resulta especialmente util. Haga clic en el botén “Avanzado” de la pantalla de

confirmacion de impresién para que aparezca el siguiente cuadro de didlogo:

ICC Advanced Setting x|
Advance
Reference ICC Use Embed ICC
Calibration mode e BT -
() Linearization RGB: DefRGB.Icc <] O
Gray: DefGray.icc v
Advance ik o
() Tterative Color Matching Transform Option
Intent: Relative Colorimetric v
Color Setting 8 1cc Pure Color
Ink CMYE (") use black compensation
C] CMY Print () Remove noise
Ok Cancel

Ok Cancel

1. Linealizacién: Si desea utilizar el efecto de impresién de salida de linealizacidén, puede comprobar la

linealizacion.
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2. Habilitar ICC: Si su curva de impresién contiene informacién ICC y necesita habilitar ICC para imprimir imdgenes,
entonces necesita marcar la casilla aqui para habilitar ICC, y hay fuentes de referencia ICC correspondientes en la
interfaz de configuracién avanzada ICC para seleccionar.

3. Habilitar funcioén de color sélido ICC: Utilice la funcién Habilitar color sélido ICC, el bloque de color sélido no

se mezclard con otros colores ICC.

4. Activar Compensacion de Campo Negro: Utilice la funcién Activar Compensacion de Campo Negro para optimizar el

nivel de detalle en las partes mds oscuras de la imagen.
5. Eliminar la dispersioén: abra la impresion ICC, por la conversioén de color, la parte clara del bloque de color

puede tener dispersiodn, esta vez en la Configuracion Avanzada ICC para abrir la eliminacién de la funcidén de dispersioén

para resolver el problema.

6. Impresion CMY: Si desea imprimir una imagen con tres cabezales de impresién en lugar de K cabezales de impresion,

entonces necesita marcar Impresion CMY aqui.

7. Secuencia de color de salida: Haga clic en Secuencia de color de salida, verd la sorpresa de este software. En la
interfaz de la secuencia de colores de salida puede cambiar la secuencia de colores de la ranura, es decir, es posible

que no pueda cambiar la secuencia de colores del cabezal de impresién de la impresora, pero el software le ofrece otra

solucion, es decir, puede cambiar aqui la secuencia de colores de la ranura de la solucién de impresién para asegurarse

de que imprime un patrén satisfactorio. En funcién de la tinta que utilices, puedes decidir si ajustar o no el canal

adecuado para el espesado. También puede ajustar el brillo, el contraste y la intensidad de la imagen para asegurarse de

que puede imprimir una imagen satisfactoria. La funcién Eliminacién de colores pardsitos de la linealizacidén puede
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marcarse para eliminar 1 ¢ 2 puntos de otros valores de color de los colores sélidos de la imagen en el modo de impresioén
Linealizacidn.

8. ICC incrustado: Cuando necesitamos utilizar la imagen viene con el ICC para la impresién de conversién de color,
puede optar por abrir el ICC incrustado en la configuracién avanzada de ICC, en este momento la conversion del espacio de
destino se utilizard en la imagen de la conversién de la intencién de la norma.

Una vez realizados y guardados los ajustes anteriores, puede hacer clic en “Imprimir” y la imagen que desee imprimir
se imprimird seglin sus ajustes.

Advertencias:

En un proceso de impresion configurado después de la secuencia de color de ranura, no significa que el uso de otro
programa de impresién o esta secuencia de color de ranura, que en un nuevo programa de impresién todavia tienen que
configurar de nuevo para reproducir la secuencia de color, con el fin de evitar errores, se recomienda entrar en la
configuracién avanzada cuando se imprime para confirmar que la secuencia de color de ranura no es usted ha configurado

una buena secuencia de color.
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7.2.1 Lineas blancas ciclicas

Print x 1

I 105.83 }

Solution: 720x720_4C_28it_vinyl_Linear v Advance

Color Order:  KCMY

Send type:  File ~  Betting

Print Type:  Print Shape ~

Output option
C] Horizontal mirror
() vertical mirror 2

C]Mult\pla print

(") Generate Thumbnail

C] Forward output

Disk Information Canvas Print Cancel

Linea blanca ciclica es una imagen de algun algoritmo de procesamiento de imdgenes, abierto puede ser resuelto en algunas
imdgenes en el software de

control incluso sol impresién problema de linea blanca.
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7.2.2 Modo ICC Vivido

Advance %
Calibration mode
() Linearization

{)1cc Advance

© terative Color Matching

|
|
|
Color Setting |
|
Ink CHYKE :

|

|

[ ]cmy Print

Ol Cancel

Al crear curvas, puede seleccionar el proceso ICC Modo Vivido. Al imprimir imdgenes en formato RGB, si necesita
garantizar su viveza después de activar ICC, puede seleccionar curvas ICC (Modo Vivido) para la impresién en la interfaz

de confirmacién de impresion.
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7.2.3 Colores compuestos sélidos

Pure Color Setting X

Base Color

B cyan B vagen @ vellow k100

Process : () Full Tone © Tolerance(0-10) 0 %

Compound Color
[JRred [CJGreen [ Blue

Tolerance(0-10): 0 %

Compound Color Setting

9 M d K
R 0.000 100.000 100.000 0.000

G 100.000 0.000 100.000 0.000

B 100.000 100.000 0.000 0.000

Can

Cancel

Después de abrir el ICC, cuando necesitamos asegurarnos de que el rojo, verde y otros colores compuestos para el color

s6lido, puede marcar la casilla para abrir el color compuesto de color sélido, al imprimir el color compuesto no se ve

afectado por la conversién de color ICC.
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7.2.4 Edicién del color

Color Editing

Color Mapping List:

Input Color

Output Color

New

Edit

Delete

Clear

Range: 1%

Color Mapping

Input Color

Color

Channel
R
G
B

Value
255
255
255

Reference output color:

[0%,0%, 0%,0%]

Cancel
X
Output Color gt
Channel value
e 0% not
M 0%
¥ 0%
K 0%
1t
E

Una vez que ICC estd activado, si necesita asegurarse de que un valor de color permanece igual o se

que queremos que salga, puede establecerlo en el editor de color.
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7.2.5 Eliminacién de manchas pardsitas

Color order X
Channel ColorAdjust
Name Ink Adjust Remove Noise  Slot Lightness
0
& I 4 K v —
—_ D Contrast
0
M I 0 0 I
Saturation
Y I 0 O M I 0
‘Whole Ink Adjust
K I 0 O Yoo I 0
Note: the current function of remove noise is only effective when linearize printing! Default Cancel

Cuando se enciende, elimina los puntos de colores claros hasta una concentracién del 2%.
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Capitulo 8: Gestién del color

8.1 Acceso a la gestién del color

8.2 Creacion de curvas de linealizacion
8.3 Creacién de curvas ICC

8.4 Creacién de curvas de seis colores

8.5 Producciodn de curvas de retroiluminacion

8.1 Acceso a la gestién del color

Seleccione la opcioén “Gestion del color” en la barra de mend ”Sharp Print”E para acceder a la interfaz

de gestioén del color:
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2 FullColor

File(F) Setting(S) Tool(T) Help(H)

RIIN Color Manager

Solution list

Import

Current printer:HS01-H-DX5 Current solution factory:

1) En el botén Archivo puede crear, modificar, renombrar, copiar, borrar, importar y exportar curvas.

2) En el boton Configuracion: Configuracion de impresion puede controlar el método de salida de los graficos de prueba

que se van a imprimir durante el proceso de elaboracién de curvas, Impresién de archivos (los graficos se guardan como
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datos PRN y luego la mdquina los llama para imprimirlos) e Impresién de red (los archivos de graficos se envian
directamente a la cola de impresién para imprimirlos, sin datos PRN). En la configuracién del controlador, puede
anadir individualmente la precisién de impresién de la impresora y ajustar la secuencia de colores predeterminada de
la impresora para que coincida con la precisién y la secuencia de colores de la impresora que esté utilizando. En la

configuracion del idioma, puede cambiar entre inglés y chino al realizar curvas.

« Drive setting

Resolution setting

3

Delete Modify

Color order setting

CMYK

Modify

Cancel

3) En el botén Herramientas: La funcién [Gamut Viewer] requiere una licencia de activacién para que su ordenador

funcione correctamente (péngase en contacto con el equipo RIIN para la activacién). El Visor de gama le permite

importar los datos medidos de la carta de colores txt o el archivo ICC generado para ver la gama de su impresora.

También puede comparar la diferencia de gama entre dos impresoras al mismo tiempo. La funcién [Herramientas de
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medicion] bajo la carta de prueba se puede generar para capturar la gama de la impresora (guardar la ruta generard un
archivo de carta de colores TIFF y un archivo TXT), la carta de prueba de medicién se generard en la carta de prueba
generada por el archivo TXT importado para seleccionar el instrumento correspondiente se puede medir normalmente. La
funcién [Creacién ICC] requiere que primero seleccione la curva de linealizacién y después regenere una curva ICC bajo
esta curva, imprima la carta de prueba y después mida la carta (se recomienda utilizar los pardmetros por defecto del
software para generar el archivo ICC), y la creacién ICC se completa tras la finalizacién de la generacién y la

finalizacién de la ICC. También puede importar el archivo ICC generado por otro software bajo esta curva y utilizarlo

directamente (tenga en cuenta que el atributo del archivo ICC debe ser .ICC, si es .ICM el software no lo soporta).

4) Bajo el botoén Ayuda: Descripcioén del numero de version de FullColor. Si su dongle es una version Beidou del dongle

FullColour, necesitard activar el dongle de nuevo con esta herramienta (contacte con el equipo RIIN) cuando se le

acaben las sesiones FullColour. Licencia de software Licencia de activacién, cuando utilice la funcién Closed Loop
Colour Chase necesitard activar su ordenador mediante esta herramienta (péngase en contacto con el equipo RIIN).

Nota: Asegilirese de que tiene el dongle correcto conectado al ordenador antes de acceder a la Gestion del Color.

8.2 Creacién de curvas de linealizacién

Ajuste “"Modo de precisién”, "Modo de color”, “Tipo de punto”, “Material de impresién” en la interfaz, “Nombre chino
del programa”, “Nombre inglés del programa”, “Modo de calibracién”, “Dispositivo de medicién” y, a continuacién, haga

clic en Siguiente.
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< Parameter

RIN BaEnEEE |||

DPI

Color group: CMYK

Halftoning type: 2BIT_LMPCS Setting
Print Media: Vinyl

Chinese Name:

English Name:

Calibration mode: @ Linearization
[ Bioe : ivid mode)
@ Tter “olor Matching pr or Matching

Device: il Pro b, 4 Property

Current printer:HS01-H-DX5 Current solution:720x360_4C_2Bit_Vinyl_Linear

8.2.1 Ajuste de los pardmetros de salida

Haga clic en el botén “Ajuste” para entrar en el ajuste del punto. “Dilucién de punto” se utiliza para diluir o

profundizar en la concentracion global del color, la cantidad total de tinta es demasiado grueso o demasiado ligero para
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su uso, el valor por defecto del control deslizante es 2,5 (el valor de dilucién por defecto), el valor de dilucién de
punto es mayor que 2,5, lo que indica que la dilucién mdas, y viceversa, el valor de dilucién de punto es menor que 2,5,
lo que indica que la dilucién més de los menos. Ajustes avanzados seccidén sélo para el uso de los cabezales de impresioén

de punto variable, por lo general no tienen que ajustar, se recomienda utilizar los pardmetros por defecto, cuando hay un
salto muy evidente no se puede corregir cuando se utiliza. Para LMPCS y MMH transicién de punto no es bueno cuando se
puede en la configuracién avanzada, desactive Dot2 (cerrar el punto medio del modo) para ajustar el problema de
transicioén. En la interfaz de modo para los modelos de placa Hanson de miltiples cabezales (mas de tres) optimizacién de
precision, la serie MMH de puntos necesita elegir el modo de combinacién de cabezales de impresién de la maquina
correspondiente (ECO significa la maquina de fotos, SUB significa la maquina de papel) puede “imprimir un grdafico de
referencia” para confirmar que los pardmetros de puntos ajustados son razonables. Cuando esté seguro de que los
pardmetros estdn configurados, haga clic en “Confirmar” para salir de la configuracién de pardmetros, y luego el

siguiente paso en la configuracion del volumen de tinta.

Instrucciones de uso de las tomas (las siguientes instrucciones se basan en el ejemplo de las tomas 2BIT):

Introduzca la configuracién de puntos como se muestra en la figura:
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< Halftone Setting[2BIT_LMPCS]

1.0

Dilute Grade: " e its Default

M Senior Setting

Value Start Pos Dot Dilute

< I < |

<]

Default Print Reference Image oK Cancel

Figura 1 Configuracién de la red

El valor de dilucién del punto es el grado de dilucién en el proceso de cambio de la concentracién del punto del 0%

al 100%, y se ilustra mediante el grdfico de asintota lineal en escala de grises que se muestra a continuacion:

Figura 2 Gradiente lineal en escala de grises
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Figura 3 Valor de dilucién de 1,0 para los puntos de la red
Como se muestra en la figura para el valor de dilucién de punto de 1,0 cuando la situacidén, donde la coordenada

horizontal representa el cambio de ancho a lo largo de la imagen, la coordenada vertical representa el cambio de
concentracion, donde la linea azul representa el cambio de concentracién de imagen real, la linea roja representa la

tendencia lineal estdandar, cuando el valor de dilucién de punto aumentd a 2,5 y 4,0, la diluciéon de la curva de cambio de

concentracioén dilucidén en consecuencia aumentd, respectivamente, como se muestra en la figura:
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Figura 4 Valor de dilucién de 2,5 en el emplazamiento de la red

Figura 5 Valor de dilucién de 4,0 en el emplazamiento de la red
Ajuste el valor de la dilucién de la red, como la imagen de arriba de la interfaz por debajo de los valores de los

pardmetros va a cambiar, después de la finalizacién del ajuste, si los pardmetros de configuracién por defecto 2bit

todavia no cumplen con los requisitos, puede marcar para abrir las opciones de configuracién avanzada 2bit, red 2bit en
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el pequeno en el punto grande para el ajuste fino:
1. La posicioén inicial del punto medio es la posicidén en la que empieza a aparecer el punto medio, el rango de ajuste
es de 0-100, si este valor se establece en 50, significa que el punto medio empieza a aparecer a partir de la
posicién en la que la concentracion es del 50%, y el punto medio no aparecerd en la posicidén en la que la
concentracién sea inferior al 50%.
2. La posicioén inicial del punto grande, similar a la posicién inicial del punto medio, debe tenerse en cuenta que la
posicién inicial del punto grande debe ser mayor que la posicién inicial del punto medio, de lo contrario se
producird un salto anormal en la concentracién del conjunto.
3. Pequeno punto de dilucién, es el pequeno punto de los cambios de concentracién en el grado de dilucién, el rango
de ajuste de 0,0-1,0, cuanto mayor sea el valor indica que cuanto mayor sea el grado de dilucion.

4. La dilucién del punto medio, similar a la dilucién menor, es el grado de dilucién del cambio de concentracién del

punto medio.
5. La dilucion en punto mayor, andloga a la dilucion en punto menor, es el grado de dilucién de un cambio de
concentracién en punto mayor.
2bits de ajustes avanzados s6lo para el uso de cabezales de impresién de punto variable, por lo general no se recomienda
ajustar, pero para utilizar los pardmetros por defecto. Los pardmetros se pueden ajustar después de la finalizacién del

“mapa de referencia de impresién” para confirmar que los pardmetros de punto ajustados son razonables.

8.2.2 Tinta de corte monocromo

Haga clic en el botén “Grafico” para imprimir el grdfico de prueba de tinta, de acuerdo con la tinta real en cada
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canal del grdafico de prueba para ajustar el porcentaje de la tinta del canal, si un canal es demasiado gruesa de tinta,
es necesario cortar el canal, el valor de corte especifico del canal de acuerdo con el grdfico de prueba de tinta de la
concentracion de los bloques de color individuales para configurar. O haga clic en la interfaz del grdfico de medicién
para escanear el grdfico de linealizacién después de que el software corte automdticamente la tinta. Después de la

configuracion, haga clic en “Siguiente” para entrar en la calibracién de linealizacién.
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2 Ink Limit

RIIN Color Manager

ngle color ink limit

Ink limi
Because the maximum amount of ink a
map, and fill it in the ink limit table bel

stacked or silted on the ink

mited, you need to find the maximum color block that
nning chart).

1.Print chart

Visual chart = Print chart

3.Input ink limit percenta
Name  Ink percentage
& 100.00
M 100.00
¥ 100.00

K 100.00

4.Reprint ob ation

Print chart

Current printer:HS01-H-DX5
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A continuacién se indican los aspectos que deben tenerse en cuenta al realizar la exploracién para la linealizacién:

1. Haga clic en “Imprimir grafico” para imprimir el grdfico de calibracién en la maquina, recorte el grafico después
de que se seque un poco y, a continuacién, comience a realizar la medicién de escaneado después de que se seque la imagen.

2. Antes de conectar el ojo—uno haga clic en el comienzo del instrumento de medicién se calibrard automdticamente, la
calibracién de prueba puede ser completado.

3. Escanee contra el diagrama de bloques de color del asistente, el orden de escaneado es verde, magenta, amarillo,
negro, de claro a oscuro. El programa registrard los resultados correspondientes.

4. Después de escanear cuatro bloques de color, haga clic para ver la curva, como la “curva real” es mas suave,
continde con el siguiente paso. Si no es suave, vuelva a escanear los bloques de color no suaves, o ajustelos manualmente
en el ajuste fino de la curva para que sean suaves.

5. Al escanear, intente elegir el bloque de color en el lugar mds uniforme para barrer. Escanear la barra de color

equivocada puede ser re-seleccionado y luego escanear, como (error de escaneo cian, puede seleccionar la barra de cian, y

luego volver a escanear).

8.2.3 Correccién de la linealizacién
Imprima el grd4fico de calibracién, espere a que la imagen se seque, corte el grdfico de calibraciéon, si la
calibracion del instrumento falla, necesita hacer clic en el botén “Gréfico de Medicién — Iniciar Medicién”, después de

que la calibracién del instrumento sea exitosa, escanee el bloque de color. Haga clic para cambiar el canal CMYK para ver

la curva, como la “curva real” es mds suave, continde con el siguiente paso.

14 50 Pdgina 14 Total 57 Pagina 14 de 118



Manual del producto Sharpprint

=

* ° 0

] |

|
| |
11

||
il
RIIN Color Manager

Ink limit_Mixed ink limit

Because the maximum amount of ink absorbed on a certain type of media is limited, you need to find the maximum color block that does not pile up ink
and s not exceed ink on the mix k map, and fill it in the ink limit table below.

1.Print chart i 3.Reprint observation

Print chart Print chart

2.Input ink limit percentage 4. Linearization effect verification

Name Ink percentage(%)
Two mix ink 200.00
Three mix ink 300.00
Four mix ink 400.00

Print Line chart

<Previous Finish

Current printer:HS01-H-DX5 Current soluti 0 inyl_Linear

8.2.4 Control del volumen de varias tintas

Imprima el grdfico para observar la liberacién del volumen de tinta, para asegurarse de que el borde de los digitos en
blanco del bloque de color no estd manchado bajo la premisa del limite del volumen total de tinta y, a continuacién, haga
clic en Finalizar una vez finalizada la produccién de la curva de
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linealizacién.
Descripcién del corte de tinta:
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1. El canal bicolor no suele utilizarse para el truncamiento.
2. Canal de tres colores de acuerdo con el canal de cuatro colores para cortar la tinta, con el fin de garantizar que

la expresién de la riqueza de los colores debe ser lo menos posible para cortar, sino también para asegurar que el canal

de tres colores para el canal de cuatro colores para tener una cierta transicién de los colores, se recomienda que el

valor de cuatro colores menos 40 para obtener el valor del canal de tres colores.

3. El canal de cuatricromia es la clave para controlar la tinta, con el fin de garantizar que la expresién de la
riqueza de los colores, con el fin de garantizar que no en el caso de la tinta debe ser lo menos posible para cortar.

4. Volumen de tinta de un solo color se puede ajustar en consecuencia. El volumen de tinta de dos colores

generalmente no se corta, el volumen de tinta de tres colores generalmente se corta menos, la tinta de cuatro colores se

corta seglin sea necesario para garantizar que no haya pila de tinta, no en la tinta puede ser.

5. Cortar la cantidad de tinta de este nivel, principalmente para ver la cantidad de monocromo y tinta de cuatro

colores y tinta de tres colores de mezcla de la cantidad de fuera de color situacion.

8.3 Creaci6n de curvas ICC

Seleccione el método de calibracién como curva ICC en la nueva interfaz de curva robusta, consulte el paso de

linealizacion para el proceso de creacién de la curva de linealizacién e introduzca el paso de creacién ICC después del

paso de cantidad de tinta multicolor.
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~IIN [ R

RIIN Color Manager ’

ICC File
file contains the color gamut of the current printer, which can make the printed color more standard. Flease print a chart to measure it and create an ICC file.
1.Measure data 2.Generate ICC

Device: il Pro M All black color separations
Black satrt: 30

Chart type:
Black max

Width: 1000.00
Black width:

Interval: 0.00

Black curve: | MEDIUM

Print chart

Filesze: | Large

Measure chart

Finish

Current printer:HS01-H-DX5 Current solutio ~_2Bit_Vinyl_ICC

Después de seleccionar el dispositivo de medicién en la pantalla Nueva curva, el dispositivo aqui es el

predeterminado previamente seleccionado. Estilo del icono: Puede elegir un numero diferente de bloques de color para que
el grafico genere el archivo ICC (se recomienda el predeterminado). También es posible establecer la anchura del lienzo

de la carta y el espaciado entre las dos cartas de color. Haga clic en el botén Imprimir carta para generar la carta de

medidas establecida. Mida la carta una vez seca y coloreada.
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Generar la configuracién de la estructura de negro de separacién de colores ICC (se recomiendan los pardmetros por
defecto)

Posicién de inicio del negro: Indica el inicio del negro en las zonas de color mds claro donde empieza a salir el negro.
La finura puede mejorarse en cierta medida retrocediendo desde la posicién de inicio del negro.

Negro maximo: El valor Negro mdximo determina la cantidad maxima de negro que se utilizard en la separacién de colores.

Anchura del negro: Al aumentar el control deslizante Anchura del negro se incrementard la cantidad de negro utilizada.

Curva negra: indica el grado de K en los 4 colores cuando se genera K.
Tamano del archivo: Genera la configuracién del tamano del archivo ICC.

Mida el grafico y haga clic en Crear ICC después de que se complete con éxito se crea la curva.

8.4 Creacién de curvas de seis colores

En la nueva curva dentro del modo de color, seleccione CMYKLcLm, y luego el siguiente paso en el frente de referencia de
tinta de corte de un solo canal, y luego entrar en la interfaz de coincidencia de colores oscuros y claros.

Ajustes de coincidencia de colores claros y oscuros:

La seleccién del pardmetro de color oscuro y claro C es para ajustar el color oscuro y claro de la tinta Lc y la tinta C,
la seleccién M es por la misma razon

1, posicién de inicio oscuro: parte oscura del comienzo de la posicién de la tinta, mds después de que el efecto de

impresion es més delicado, pero propensos a problemas de transiciodn, es decir, el balance de grises se jugard similar a
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la tira de arco iris, el valor general se establece en 25-35 entre 35 o mds propensos a problemas (recuerde que la C, M

deben ser modificados al mismo tiempo).
2, terminacién de color claro y en: posicién final de color claro, por lo general no es necesario modificar, el valor
predeterminado 100.

3. Calibracion:

3.1 Para imprimir el grd&fico, haga clic en los datos de medicidén y, a continuacién, calibre el dispositivo, escanee el
grdfico de transicién impreso correspondiente de acuerdo con las indicaciones.
3.2 Tablas de medicidén: boquilla en buen estado, sin roturas de tinta, fenémeno de tinta volando, cuando el portador

de tinta para las pegatinas de coche, papel fotografico necesidad de utilizar alcohol y pano libre de polvo para limpiar

el polvo y las huellas dactilares en la impresién a unidireccional, grandes graficos de calibraciéon de impresioén de
plumas, a fin de evitar efectos adversos en los resultados del escaneo.

Consulte la descripcion anterior para el proceso de creacién de la curva ICC.
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< Splic Ink

RIIN Color Manager

Dark light color separation
Light color can effectively improve the fi ght tion problems. Tf the result of color separation in step
not good, please go back

1.Param

Ink channel: ; Print chart

art position: Measure chart

nk level 4. paration ri

Print chart

Current printer:HS01-H-DX5
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8.5 Creacién de curvas de contraluz

Seleccione Barberi en el nuevo dispositivo de medicién de curvas, y seleccione MT en el modo de medicién en la interfaz

de propiedades (MR significa luz positiva, MT significa luz de fondo), y consulte el método de produccién de curvas ICC

para el posterior proceso de produccién de curvas.

« Barbieri paramete

Connect port:

Measure mode:

Measure type: Fast
Huminant: D50
Measure Aperture: default
Measure condition: M1
Location way: Auto

Observer degree:  Two degree

Capitulo IX. Apéndices
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